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LEY 39

Deﬂsdenwa-«.»xﬂ” de 2013

Que reforma el Cédigo Procesal Penal, sobre el procedimiento de extradicion,
y dicta otras disposiciones

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se adiciona un pérrafo al articulo 32 del Cédige Procesal Penal, asi:
Articulo 32. Replas de competencia territorial. ...

Cuando los hechos ocurran en alta mar sobre embarcaciones que enarbolen
bandera panamefia o sobre embarcaciones dentro de las doce millas nduticas del mar
territorial o se produzi:a cuzlquiera detencién en tierra que sobrevenga de estos hechos y
que sea producto del cumplimiento de acverdos internacionales en los que la Republica
sea Estado parte, la competencia serd de los Tribunales del Primer Distrito Judicial.

Articulo 2. El articulo | 16 del Cédigo Procesal Penal queda ast
Articulo 116. Plazos de preseripeién. La accidn penal prescribe:
L. En un plazo igual al méiximo de la pena de prisidn correspondiente al delito

imputado.

2. Al vencimiento del plazo de tres afios, cuande se trate de delitos sancionados con
penas no privativas de libertad.

3. En un plazo igual al méximo de la pena de prision previsto en la ley para los

delitos de peculade, enriguecimiento injustificado y delitos patrimnoniales contra
cualquiera entidad publica, que ne 'serd menor a diez afios.
En los delitos de terrorismo, contra la humanidad vy desaparicion forzada de

personas, no prescribird la accién penal.

Articulo 3. El articulo 117 del Cédigo Procesal Penal gueda asi: _
- Articulo 117, Suspénsién del plazo. Se suspendera el plazo de la prescripeion de la accion

penal, en los sipuientes casos:
1. Mientras dure el trdmite de la extradicidn.
2. Por la rebeldia del imputado.

Articulo 4. El articulo 233 del Cédigo Procesal Penal queda asi:
Articule 233. Aprehensién policial. Los miembros de la Policla Nacional podrin
aprehender a toda persona, aun sin arden judicial, en los siguientes casos:
L Cuando haya sido sorprendida em flagrante delito o cuando sea perseguida
inmediatamente después de su comisidn.
2. Cuando se haya fugado de algfin establecimiento penal o de cualquier otro lugar de

detencidn.
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* En caso de flagrancia, cualquiﬁm persona podrd practicar la aprehensién ¢ impedir
que el delito produzea consecuencias. La persona serd entregada inmediatamente a la
autoridad més cercana.

El agente policial que haya aprehendido a2 una persona la deberd conducir
inmediatamente al Ministerio Pdblico, que verificard de ‘manera inmediata si hay mérito
para presentarla ante el Juez de Garantias dentro del plazo establecido en este Cédigo.

Si la aprehensién se produce en aguas nacionales o internacionalis conforme a
algiin convenio o tratado internacional sobre Derecho del Mar, el agente captor deberd
conducir a la persona aprehendida al Ministerio Piblico en el término de la distancia.

El incumplimiento por parte del agente de policia dard lugar a las.
responsabilidades administrativas v penales que cotrespondan.

Articulo 5. El articulo 516 del Cédigo Procesal Penal queda asi:

Articulo 516. Procedimiento. Bl procedimiento de extradicion se regula por tratados en
los que la Repiiblica de Panamé sca parte y, en ausencia de ellos, por las disposiciones del
presente Titulo o por la reciprocidad internacional.

La extradicidn se concederd para el propdsito del procesamiento judicial o para el
cumplimiento de una condena con respecto a un delito t_txtraﬂit&hle. En ausencia de un
tratado o acuerdo de extradicién, la extradicién podrd ser requerida en funcién del
principic de reﬁpmcidad internacional, .en cuyo caso el proceso se regird por las
disposiciones del presente Titulo. S |

Articulo 6. El articulo 517 del Codigo Procesal Penal queda asi:

Articulo 517. Extradicién. El Organo Ejecutivo podrd, a titulo de reciprocidad, conceder
la extradicién de personas procesadas o sancionadas por las autoridades de otro Estado
que se encuentren dentro del territorio de la Repiblica de Panama.

La extradicidn podré ser otorgada al Estado solicitante, si el delito por el cual se
requiere una persona es punible en dicho Estado y en la Repiblica de Panamé con prisién
u otro Lipo de privacidn de la libertad, por un periodo méximo de, al menos, un afio 0 con
una pena més severa al momento de la infraccidn.

La extradicion de una persona que ha sido sentenciada a prisién u otra forma de
privacién de libertad impuesta por un delito podra otorgarse inicamente si al momento de
formalizarse la solicitud faltan, por lo menos, seis meses de pena por cumplir.

Para los efectos del cuomplimiento del requisito de doble incriminacién, no serd
necesario que los delitos por los cuales sea reclamada una persona estén bajo la misma
categoria de delitos en la legislacién penal nacional o que se demominen, definan o
caractericen de la misma manera gue-en el Estado requirente.

Articulo 7. El articulo 518 del Cédigo Procesal Penal queda asi:

Articulo 518. Negacion de la extradicidn. Son causas para negar la extradicion:
1. Que la persona requerida sea panamefia.
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Que segin la legislacion nacional fos tribunales panamefios sean competentes para
juzgar a la persona cuya extradicién se solicite por el delito en que se funde el
requerimiento.

Que a juicio det Organo Ejecutivo la persona reclamada pueda ser juzgada en el
Estado requirente por un delito distinto del que motiva la solicitud de extradicion
o por un Tribunal de excepeién o ad hoc, salvo que las autoridades competentes
del Estado solicitante brinden garantias que se consideren suficientes de que ¢l
juicio ser4 realizado por una corte que normalmente estd regida bajo las reglas de
la administracién judicial para pronunciarse sobre temas penales.

Que hubiera sido negada anteriormente por el mismo hecho, con los mismos
fundamentos y respecto de la misma persona.

Que la persona reclamada haya cumplido la sancién correspondiente o haya sido
indultada o amnistiada por el delito que motivé la solicitud de extradicidn en el
Estado requirente o en la Repiblica de Panama.

Que de acuerdo con la legislacion panamefia o la del Estado requirente la accion
penal o la pena que hubiera sido impuesta a la persona reclamada haya prescrito
antes de la solicitud de extradicion. .

Que se trate de p&&nnas que a juicio del Organo Ejecutivo sean perseguidas por
delitos politicos o de personas cufa extradicion se solicite obedeciendo a mbviles
politicos. En este caso, rio se considerardn delitos politicos aquellos respecto de
los cuales la Repiiblica de Panama, mediante convéncién multilateral.o tratado o
acuerdo bilateral, haya asumido alguna abligacién de no considerarlos como
delitos de uatumle:::a politica para los propdsitos de extradicion. Tampoco
constituyen delito de natljralem'politjca para los propositos de la extradicion:

a.  Elhomicidio. |

b. La infliccién de lesiones corporales serias:

C. Delitos de terrorismo y su financiamiento, delitos contra la seguridad
colectiva, delitos contra la liberfad individual y delitos coatra la
Administracion Pablica.

d. La wutilizacidén de sustancias o aparatos cxplosivos o incendiarios en

circunstancias en que probablemente se ponga en riesgo la vida humana o
se causen dafios materiales sustanciales.
e, El intento o la conspiracién para involucrarse o ser complice posterior al
hecho en relacitén con cualguiera de las conductas antes descritas.
Que el delito tenga sefialada pena de muerte en el Estado requirente, salvo que
medie formal compromiso de este de aplicar a la persona reclamada una sancidn
menos severs.
Que la persona reclamada esté sometida a proceso ¢ cumpliendo una sancidn en la
Repiiblica de Panamd. En este caso, la extradicién podrd ser concedida al Estado
requirente de manera diferida hasta que termine el proceso penal, si fuera absuelta
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o se extinga la sancidn segiin el caso, salvo aquellos casos previstos como entrega
temporal.

Que la persona reclamada haya sido juzgada en la Reptblica de Panamd por el
delito en que se funda la solicitud de extradicién.

Que el delito por el cual se solicita la extradicidn esté tipificado por la ley militar y
no constituya delito segin la-ley penal ordinaria en el Estado solicitante y/o en la
Republica de Panama.

Que asi lo disponga el Clrgam Ejecutivo panameiio en forma razonada.

Articule 8. El numeral 3 del articulo 520 del Cédigo Procesal Penal queda asi:
Articulo 52{). Cansas facultativas. Son causas facultativas para negar la extradicién:

Que el juicio se haya realizado en ausencia en el Estado solicitante v la petsona
condenada no haya side notificada del juicio ni tenido la oportunidad de ejercer su
defensa.

Articulo 9. Elarticulo 521 del Cédjgﬂ Procesal Penal queda asi:
Articulo 521, Solicitud. La solicitud de extradicion deberd formularse ante ¢l Ministerio
de Relaciones Exic;r_inres por conducto del respectivo agente diplomético o, en defecto de

esie, por su agente consular o el de una nacién amiga, acompafiada de los siguientes
documentos: '

L.

Cuando sé trate de una ﬁcmnna que haya sido condenada, copia de la sentencia
ejecutoriada, los elemenios probatorios en que se fundamenta la soliciud v una
declaracién del hecho de que la condena es aplicable y el grado en que la condena
debe atin cumplirse, .

Cuando se trate de un imputado, copia de la orden de arresto y del auto de
enjuiciamiento o de prisién preventiva, asi como los elementos de prucba en que
sc basa la decision.

Una relacion precisa de los hechos constitutivos del delito imputado, euando no
aparezcan en los documentos sefialados en los numerales precedentes, que incluya
una descripcién de los actos u omisiones que constituyen dicho delito, una
indicacidn del momento ¥ lugar de su comisién y el grado de participacion de la
persana réquenda.

Las disposiciones legales que establercan la jurisdiccidn del Estado solicitante y la
tipificacién del delito, asi como las normas referentes a la preseripcién de la
accidn penal y de la pena.

I.os datos especiales que permitan establecer la identidad, nacionalidad y posible
ubicacidn de la persona reclamada,

En los casos en que la pena de muerie es aplicable, una certificacién de no

ejecucion de la pena.
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Articulo 10. El articulo 522 del Codigo Procesal Penal queda asi:

Articuls 522. Autenticacion. La solicitud de extradicion y los documentos que la apoyan,
asi como cualquier documento u otros materiales suministrados en el proceso por la
autoridad requircnte, deberdn estar autenticados por el agente consular panamefio
correspondiente ¢ con la legalizacion impresa por la via de la apostilla, cuando ello sea

posible,

Articulo 11. El numeral 6 del articulo 523 del Cédigo Procesal Penal queda asi:

Articulo 523, Reguerimiento por dos Estados. Cuando dos o mas Estados soliciten la
extradicién de una misma persona, por igual delito o por delitos distintos, la autoridad
competente atendera la solicitud considerando lo signiente:

a. Si, a juicio del Organo Ejecutivo, los intereses de la justicia son cumplidos de la

mejor manera; o

Articule 12. El articulo 524 del Cédigo Procesal Penal queda asi:

Articulo 524, Decision. Recibida la solicitud formal de extradicién y sus documentos
sustentativos, el Ministerio de Relaciones Exteriores examinaré la documentacién
presentada que deberd determinar, mediante resolucién ministerial, si 1a solicitud cumple
los requisitos ﬂnauﬁm:ﬂes y sustettativos necesarios y si el pedido de extradicién es
procedents o no.

La resolucién sera notificada personalmente a la persona requerida, quien podré
manifesiar libremente su mnfn;miﬂad con. dicha extmd_iciéﬁ, EN Cuyp casg serd
inmediatamente pms';ta, a disposicidn de las antoridades del Estado requirente.

Cuando el Ministerio de Relaciones Exteriores considere que la informacidn
suministrada por las autoridades del Estado solicitante para sustentar la solicitud de
extradicién no es suficiente para tomar una decisién sobre ella, podrd pedir informacion
adicional. Esla informacién adicional deberi ser suministrada dentro del término de
treinta dias, Se entenderd interrumpido el término una vez dicha documentacion sea
presentada por el Estado requirente ante el Ministerio de'Relaciones Exteriores.

Articulo 13. El articulo 525 del Cadigo Procesal Penal queda asi:

Articulo 525. Detencién provisional. La solicitud de detencidm provisional debera estar
acompafiada de la promesa formal del Estado requirente de presentar la solicitud de
extradicién dentro del término de sesenta dias, contado a partir de la detencion de la
persona requerida,

E1 Ministerio de Relaciones Exteriores una vez recibida la solicitud de detencion
provisional con fines de extradicidn, si considera que es procedente, la remitird a la
Procuraduria General de la Nacién, que ordenaré la aprehension de la persona requerida y
de todos aguellos articulos, bienes u objetos que pudieran ser considerados como pruebas

]
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o provenientes del délito y, dentro-del término dé cuarenta y ocho heras siguientes a la
privacion de libertad, deberd ponerlos a disposicién de los magistrados de la Sala Segunda
de lo Penal de la Corte Suprema de Justicia, quienes controlardn si concurren los motivos
que la justifiquen y el cumplimiento de este plazo.

Los magisitados de la Sala Segunda de lo Penal de la Corte Suprema de Justicia,
Iuego de la evaluacién correspondiente, podrin ordenar la detencidn provisional con fines
de extradicién de la persona, por un plazo de sesenta dias, dentro del cual el Estado
requirente deberd formalizar la solicitud de extradicién y cumplir con los requisitos
previstos en este Cédigo. A la vez, podrd ordenar la aprehension de todos aguellos
articulos, bienes u objetos que pudieran ser considerados como pruebas o provenientes del
delito.

Durante el periodo de detencitn provisional, la persona requerida se mantendré a
drdenes del Ministerio de Relaciones Exteriores.

La responsabilidad quu:' se derive de la detencion provisional corresponderd
exclusivamente al Estado que solicité la medida. '

Articulo 14, El articulo 326 del Codige Procesal Penal queda asi:

Articulo 526. Levantamiento de la detencién provisional. La detencién provisional

ordenada quedaré sin efecto en caso de qun-z: :

L. Sea solicitada con fundamento en un tratado o acuerdo de extradicién con vigencia
puste:iui‘ a la fecha de la solicitud de dste.ci;:i_ﬁn provisional.

2. La solicitud de extradicién y sus documentos sustentatorios no hayan sido
remitidos dentro del término de mrta dias, contado a pariir de la fecha de la
detencidn de la persona requerida. . .

3. La informacién adicional que haya solicitado el Ministerio de Relaciones

* Exteriores no haya sido remitida dentro del término sefialado.
De darse alguna de las situaciones previstas cn los numerales anteriorcs, se
ordenard la libertad inmediata de la persona requerida, previa solicitud de la Procuraduria

General de la Nacidn o de la parte inferesada ante los magistrados de la Sala Segunda de

lo Penal de la Corte Suprema de Justicia.

Articulo 15. El articulo 527 del Cédigo Procesal Penal queda asi:

Articulo 527, Solicitud de nueva detencién. La libertad ordenada conforme el artieulo
anterior no impedird que el Estado requirente solicite la extradicién formal y, en
consecuencia, el reinicio del proeeso de exfradicién, para lo cual los magistrados de la
Sala Segunda de lo Penal de la Corte Suprema de Justicia podran ordenar la detencidn de

la persona requerida.

Articole 16. El articulo 528 del Codigo Procesal Penal queda asi:

Artieulo 528. Orden de amresto. Una vez el Ministerio de Relaciones Exteriores reciba la
documentacién formal de extradicion y esta cumpla con los requisitos de forma
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establecidos en cl articulo 521, remitird copia de toda la documentacién a la Procuraduria
General de la Nacién, que deberd presentarla ante los magistrados de la Sala Segunda de
o Penal de la Corte Suprmua.ﬁt Justicia a efecto de que estos, en audiencia, dispongan la
prisién formal hasta que se culmine con el proeeso de extradicién conforme a las
dis;rns.fc.iﬂncs de este Codigo. '

Articulo 17. Se deroga el articulo 529 del Cédigo Procesal Penal.

Articulo 18. El articulo 530 del Cédigo Procesal Penal queda as:

Articulo 530, Procedimiento en audiencia. Durante la comparecencia, los magistrados de
la Sala Segunda de lo Penal de la Corte Suprema de Justicia deberan explicarle a la
persona requerida las condiciones de la extradicién peticionada en su contra, asi come su
derecho a obtener representacion legal particular o de oficio que ejerza su defensa.

Igualmente, deberdn preguntar a la persona requerida si estd de acuerdo con su
extradicidn v s1 accede a ser entregada en un proceso de extradicion simplificado. En caso
de que manifieste su consentimiento para acogerse a la extradicion simplificada, los
magistrados de la-Sala Seginda de lo Penal de Ja Corte Suprema de Justicia sin mayor
tramite lo comunicarin al Ministerio de Relaciones Exteriores, 2 fin de que se proceda a
su entrega a la autoridad requirente. |

Articulo 19. El articulo 531 del Cédigo Procesal Penal queda asf:

Articulo 531. Fianza. La persona que haya sido detenida en virtud de una solicitud de
extradicién podrd solicitar ante los magisirados de la Sala Segunda de lo Penal de la Corte
Suprema de Justicia fianza de eiccamelhx:ién:mimtras esta se resuelve, en los casos en que

la ley panamefia conceda ese derecho.

Artieulo 20. Elarticulo 532 del Cédigo Procesal Penal queda asi:

Articulo 532. Incidente de objecién. Una vez ¢l Ministerio de Relaciones Exteriores
notifique la resolucién ministerial a la persona requerida por la cual se estima procedente
la solicitud; de extradicién presentada, esta podrd presentar en un plazo de quince dias,
contado a partir de la fecha de su notificacién, incidente de objeciones a la extradicion
ante la Sala Segunda de lo Penal de la Corte Suprema de Justicia, que se sustanciara con

audiencia del Ministerio Piiblico,

Articulo 21. El articulo 533 del Codigo Procesal Penal queda asi:

Articulo 533. Causales. Son causales de objecién;

L Que la persona conducida anfe la autoridad judicial mo sea la persona cuya
extradicion se solicita.
Los defectos de forma de que adolezcan los documentos presentados.
La improcedencia de la solicitud de extradicion por no estar debidamente fundado
el derecho del Estado requirente. -
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4. Que la solicitud de extradicidn sea contraria 2 las disposiciones de la ley o de
algiin tratado en que sea parte la Repiiblica de Panamd.

Articulo 22. El articulo 534 del Cédigo Procesal Penal queda asi:
Articulo 534. Resolucién de la obiecién. Agotada la tramitacién de la incidencia, la Sala
Segunda de lo Penal de la Corte Suprema de Justicia, dentro de los tres dias habiles
siguientes, resolverd s proceden o no las objeciones plantcadas por la persona requerida.

Articulo 23, El artfculo 535 del Codigo Procesal Penal queda asi:
Articulo 535, Efectos.de la decisidn. Si la Sala Segunda de lo Penal de la Corte Suprema
de Justicia estima fundada la objecién, revocard la resolucidn proferida por el Ministerio
de Relaciones Extericres y ordenard Ja inmediata libertad de la persona requerida o, en su
caso, el levantamiento de las medidas cautelares ordenadas con fines de extradicién o, si
procede, la remision del proceso a las autoridades jurisdiccionales nacionales a los efectos
de su juzgamiento en territorio panamefio. Si la Sala Segunda de lo Penal de la Corte
Suprema de Justicia declara infundadas las objeciones, corresponderd al Organo Ejecutivo

tomar una decisidn al respecto de la solicitud de extradicién.

Articulo 24. El articulo 536 del Codigo Procesal Penal queda asi:
Articulo 536. Peticién de extradicion concedida. El Organo Ejecutivo, por conducto del
Ministerio de Relaciones Exteriores, pmira mnmdr:r o no, segin estime conveniente, la
extradicidn de la persona requerida.

El lf)rgan-:r Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Relaciones Exteriores, podra
conceder la extradicion de t‘um:a diferida cuando Ia persona, esté¢ siendo sometida a un
proceso penal en el territorio ua.cmnal, o de form.a temporal, si la persona reguerida se
encuentre cumpliendo una sancidn penal. Esta tltima implicaré la entrepa inmediata de la
persona requerida.

5i la extradicion se concede, el Estado requirente deberd hacerse cargoe de la
persona reclamada dentro del término de treinta dias calendario, contado a partir de la
fecha en que ha sido puesta a su disposicién mediante comunicacién hecha por el
conducto diplomdtico correspondiente. i existen causas extraordinarias que impidan al
Estado requirente asumir la responsabilidad de la persona extraditada dentro de dicho
término, el Ministerio de Relaciones Exteriores podrad provrogarlo hasta .por un méxino de
treinta dias calendario adicionales.

Dicha eventualidad deberd ser inmediatamente notificada a los magistrados de la
Sala Segunda de lo Penal de la Corte Suprema de Justicia para efecto de mantener las
medidas de detencién que garanticen la entrega prorrogada.

Articulo 25, El articulo 537 del Cédigo Procesal Penal queda asi:

Articulo 537. Procedimiento simplificado de entrega. En cualquier momento, la persona
requerida podrd prestar su consentimiento para ser extraditada mediante el procedimiento




No 27295 Gaceta Oficial Digital, lunes 27 de mayo de 2013

simplificado, en cuyo caso serd entregada al Estado requirente sin realizarse los
procedimientos formales de extradicién,

A tal efeﬁn y luego de haberle sido notificados sus derechos y consecuencias
legales de un procedimiento de extradicién simplificado, la persona requerida podré
consentir ser extraditada. La pmuna requerida también podrd renunciar cxpresamente a
su derecho a la regla de ﬁpecialitiad.

El consentimiento manifestado y, en su caso, la renuncia a la regla de especialidad
es irrevocable.

Una copia auténtica del consentimiento de la persona requerida deberd
comunicarse al Ministerio Piblico y a la Sala Segunda de lo Penal de la Corte Suprema de
Justicia.

En caso de existir flanza, los magistrados de la Sala Segunda de lo Penal de la
Corte Suprera de Justicia deberdn proceder a su levantamiento.

La entrega en proceso simplificado se regird por lo previsto-en el articulo anterior,

Articulo 26. El articulo 338 del Codigo Procesal Penal queda asi: -
Articule 538. Responsabilidad de entrega. La entrega de las personas requeridas serd
responsabilidad de! Ministerio de Relaciones Exteriores. Todos los gastos de trastados
fuera del territorio nacional serdn cubiettos por el Estado requirente.

Articulo 27, Se deroga ¢l articulo 539 del Codigo Procesal Penal.

Articulo 28. El articulo 540 del Cédigo Procesal Penal queda asi:
Axticulo 540, Postergacién de la-entrepa. El Organo Ejecutivo podré postergar la entrega
de una persona requerida cuando:
1. Esté pendients un proceso o si atn le falta cumplir condena en la Repablica de
Panamé por un delito distinto a aquel por &l cual se solicita la extradicidn; o
2. La enirega de dicha persona puede poner en riesgo su vida o cuando hubiera
cualquiera otra razén de tipo humanitario que justifique tal postergacidn.
En ¢aso de postergacién de entrega, la orden final de extradicion no debera entrar
en vigor hasta que concluya el proceso pendiente o se extinga la pena.
Si la postergacién ha sido decidida por razén de serio riesgo para la vida de la
persona requerida, la entrega de esta deberd realizarse tan pronto cese el motivo o dejen

de existir las razones humanitarias. . -
Articulo 29, Se deroga el articulo 541 del Codigo Procesal Fenal.
Articulo 30, El artfculo 542 del Cédigo Procesal Penal queda asi:

Articulo 542. Allanamjento v.aprehensién de bienes. Toda propiedad o suma equivalente
de dinero encontrada en posesién de la persona requerida al momento'de la aprehensién
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personal ¢ descubierta en cualquicr momento pr_a.slm-im serd incautada o asegurada

siempre que;

L. Haya sido adquirida como resultado del delito por el cual la aprehensidn
~ provisional, con miras a la extradicién de dicha persona, se ha solicitado o se ha

presentado la solicitud de extradicién equivalente; o
2. Pueda ser requerida como evidencia para probar la comision de tal delito.

El allanamiento y la aprehensidn de bienes serdn ordenados por medio de una
orden de allanamiento e incautacidn expedida por los magistrados de la Sala Segonda de
lo Penal de la Corte Suprema de Justicia. La orden deberd incluir el nombre de la
autoridad que la expide y la fecha de su expedicidn, asi como informacidn de la persena
requerida, el delito por el cual fue aprehendida y el propésito de allanamiento e

Incautacion,

Articulo 31. El articulo 543 del Codigo Procesal Penal queda asi:

Articulo 543, Entrepa de las propiedades aprehendidas al Estado requirente. Sin perjuicio
de lo previsto en acuerdos en los que la Repiblica de Panami sea Estado Parte, la
autoridad jurisdiecional correspondiente podra, mediante solicitud del Estado requirente,

acceder a la entrega de las propiedades aprchendidas a una persona requerida en
extradicién.

Articulo 32, El articulo 544 del Cédigo Procesal Penal queda asi:

Articule 544. ceitn de terceros. Cuando la legislacion nacional y la proteccién de
los derechos de terceras partes bona fide asi lo requicran, los magistrados' de la Sala
Segunda de lo Penal de la Corte Suprema de Justicia, en audiencia, aparte al proceso de
extradicién, podran negar la entrega de las propiedades sefialadas en el articulo anterior, a
menos que las autoridades competentes del Estado solicitante brinden seguridades que se

consideren suficientes de que dichas propiedades serdn retornadas a la Repiblica de

Panam4 sin costo alguno, en cuanto los procesos penales en dicho Estado hayan
finalizado.

Articulo 33. El articulo 545 del Codigo Procesal Penal queda asi:

Articule 545. Extradicidn activa. Las autoridades jurisdiccionales panamefas podran

hacer una solicitud a un Estado extranjero para la extradicién de una persona, con el

propdsito de su procesamiento penal o imposicidn o cumnplimiento de condenas con

respecto a un delito sobre el cual la Repiblica de Panamé tenga jurisdiccion.

Las mismas autoridades también podrin solicitar a un Estado extranjero el arresto
provisional de una persona pendiente de la-presentacién de una solicitud de extradicidn o
remitir una solicitud para consentimiento luego de la entrega de una persona por medio de
una excepeidn de la regla de especialidad.

El pedido correspondiente se-gestionard por conducto del Ministerio de Relaciones
Exteriores a solicitud del Juez que hubiera dictado el auto de enjuiciamiento o la sentencia
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o del funcionario correspondiente a euyo carga estuviera la instruccidn del proceso por el

delito de que se trate.

Articulo 34. El articulo 546 del Codigo Procesal Penal queda asf:
Articulo 546. Solicitud. Con la solicitud a que se refiere el articulo anterior debe

acompafiarse lo siguiente:

1.

Cuando se trate de una persona que lw,jra sido condenada, copia de la senlencia
ejecutoriada, los elementos probatorios en gue se fundamenta la solicitud y una
declaracion del hecho de que la condena es aplicable y ¢l grado en que la condena
debe atn cumplirse.

Cuando se trate de un imputado, copia de la orden de arrcsto y del auto de
enjuiciamiento o de prisién preventiva, asi como los clementos de prueba en que
se basa la decisién,

Una relaci6n precisa de los hechos constitutivos del delito imputado, cuando no
aparezcan en los documentos sefielados en los numerales precedentes, que incluya

una descripcidn de los actos u omisionss que constituyen dicho delito, una

indicacion del momente v lugar de su comisitn y el grado de participacién de la

persona requerida.

Las disposiciones legales que establezcan la jurisdiceidn del Estado solicitante y la
tipificacion de! delito, as{ como las normas referentes a la prescripcion de la
aceion penal ¥ de la pena. :

Los datos especiales gue permitan establecer la identidad, nacionalidad y posible
ubicacién de la persona reclamada.

En los casos en -que la pena de muerte es aphcablc una certificacidn de no

ejecucidn de la pena.

Articulo 35. El articulo 549 del Cédigo Procesal Penal queda asi:
Articulo 549. Extradicidn en trénsito. El Organo Ejecutivo podré autorizar el trinsito por
el territorio de la Repiiblica de Panamé de extraditados entregados por otros Estades a una

tercera nacién amiga, y hard que se preste proteccidn a sus custodios para evitar la

evasion

Tal autorizacién no se concedera si:

La persona extraditada es panamefia.

Si tal autorizacién implica, a juicio del Organo Ejecutivo, riesgo para los intereses
esenciales de la Republica de Panama.

Articulo 36, Se deroga el articulo 550 del Codigo Procesal Penal.

Articulo 37. Se deroga el articulo 551 del Cédigo Procesal Penal.

Articulo 38. Se adiciona el articulo 552-A al Cddigo Procesal Penal, asi: -

11
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Articulo 552-A. Entrega simple y condicionada. Por razones de orden piblico y de
interés social y por via de excepcion, podrd concederse la entrega simple y condicionada
de un extranjero al Estade requirente por parte del Organo Ejecutivo, a pesar de que
medie proceso penal ¢ gjecucion de seniencia condenatoria en la Repiblica de Panama,
con el compromiso de que, una vez realizadas las diligencias judiciales para las cuales fue
pedide o cﬁaudu hubiera sido juzgado en el Bstado requirente, va sea que resulte absuelto
o culpable, en este caso cumplida la pena, sea devuelto a la Repiblica de Panamd para
que cumpla la pena que proceda, de ser el caso, o para continuar con el praceso penal si
estuvicra pendiente, En todo caso, el proceso penal que se sigue en la Repiblica de
Panamd no prescribird.

Con la orden de entrega simple y condicionada se dispondri la conduccién de la
persona requerida a efectos de su entrega,

En este caso, la orden de entrega diciada prevalecerd sobre cualquiera otra orden
de detencidn dictada previa o posteriormente que pueda impedir o de ofra manera retrasar
la entrega ordenada.

Articule 39. E] articulo 1968-B del Cddigo Tudicial queda asi:

Articulo 1968-B. La accidn penal preseribe:

1. En un plazo igual a seis afios, para los delitos sancionados con pena de prisién que
no supere los seis afios. . o

2. En un plazo igual al méaximo de 13 pena de prisidn correspondicnte al delito

imputado, para los delitos sancionados con pena que supere los seis aflos de

prision. .

3. Al vencimiento del plazo de tres afios, cuando se trate de delitos sancionados con
penas no privativas de lib&l;ﬁd. L

4, En un plazo igual al miximo de la pena de prision previsto en la ley para los

delitos de peculado, enriquecimiento injustificado y delitos patrimoniales contra
cualquiera entidad piiblica, que no serd menor a diez afios.
En los delitos de terrorismo, contra la humanidad v desaparicién forzada de

personas, no prescribird la aceion penal.

Articulo 40, El articule 1968-C del Codigo Judicial queda asi:

Articule 1968-C. Se suspenderd el plazo de la prescripeion de la accidn penal, en los
siguientes casos:

1. Mientras dure el irdmite de la extradicidn.

2. Por la rebeldia del imputado.

Articulo 41, El numeral 5 del articulo 2575 del Cddigo Judicial queda asi:

Articulo 2575. Para los efectos del articulo anteror, se consideran, ademds, como acto
sin fundarmento legal:
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5. El confinamiento en razén de la deportacion y la expatriacion sin causa legal. En
caso de que la deportacion o la expatriacién se hayan ejecutado, o sea que la
persona haya salido del terﬂmria nacional, se decretard el cese inmediato del
procedimiento de Habeas Corpus o de cualquier otro recurso que se haya
interpuesto conira el acto.

Articulo 42, Se deroga el Capitulo III de la Ley 23 de 1936.
Articulo 43. Se deroga el articulo 15 de la Ley 16 de 2004,

Articulo 44. Esta Ley se aplicard a todos los procesos de extradicién que se presenten a partir de
su entrada en vigencia y a los procesos anteriores a su entrada en vigencia se les aplicardn las

normas previstas en ¢l Cédigo Judicial.

Articulo 45. La presente Ley modifica los articulos 116, 117, 233, 516, 517 y 518, el numeral 3
del artfculo 520, los artfculos 521 y 522, el numeral 6 del articulo 523, los articulos 524, 525,
526, 527, 528, 530, 531, 532, 533, 534, 535, 536, 537, 538, 540, 542, 543, 544, 545, 546 y 549
del Codigo Procesal Penal, asi como los articulos 1968-B y 1968-C y el numeral 5 del articulo
2575 del Cédigo Judicial, adiciona un pérrafo ﬁl articulo 32 y el articulo 552-A y deroga los
articulos 529, 539, 541, 550 y 551 del Cédigo Procesal Penal, asi como el articulo 15 de la Ley
16 de 31 de marzo de 2004 y el Capitulo Tercero de la Ley 23 de 30 de diciembre de 1986,

Articula 46. Esta Ley comenzard a regir a los sesenta dias de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 523 de 2012 aprobado en tercer debate en el Palaci

Tusto Arosemens, ciudad de
Panamé, a los veinticinco dias del mes de abril del afio dos mil trefe.

Sergio K. Gélvez Evers

El Secretario Gener
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DEPANAMA, DE &3 DE ,M-aar)" DE 2013.

Presidente de la Republica

JORGERACARDO FABREGA
Ministro de Gohbilerno
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LEY 3

Daﬂ?daw de 2013

Sobre el trafico ilicito de migrantes y actividades conexas

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Capitulo 1
Disposiciones Generales

Articulo 1. Esta Ley adopta medidas para la prevencion y asistencia a las personas objeto del

tréfico ilicito de migrantes por tierra, mar y aire, tanto las panamefias 0 extranjeras trasladadas al

territoric nacional o desde el territorio nacional, como las panamefias en el exterior,

garantizéndoles el respeto a los derechos humanos, asi como la investigacién y penalizacion del

trafico ilicito de migrantes por tierra, mar y aire v actividades conexas, esté o no relacionado con

¢l erimen organizado, y para el fortalecimiento de las politicas y acciones de seguridad del Estado

frente a estos hechos punibles.

Articalo 2. Los fines de la presente Ley son:

1.
2.

Prevenir y combatir el trafico ilicito de migrantes y actividades conexas.

Promover politicas piblicas para la prevencion del trdfico ilicito de migrantes y
actividades conexas,

Proteger los derechos humanos de los migrantes objeto de tréfico ilicito.

Proponer la normativa necesaria para la efectiva sancidn del trafico ilicito de migrantes y
actividades conexas.

Desarrollar un marco especifico y complementario de asistencia inmediata a las personas
objeto de tréfico ilicito de migrantes ¥ actividades conexas, respetando plenamente sus
derechos humanos.

Establecer los mecanismos para impulsar v facilitar la cooperacién nacional e

internacional en el tema de trifico ilicito de migrantes y actividades conexas.

Articulo 3. Para los efecios de la presente Ley, los siguientes términos se entenderén asf:

1.

Actividades conexas., Son actividades conexas del trafico ilicito de migrantes la actividad
ilicita de transporiistas y arrendatarios, poscedores y administradores de bienes muebles ¢
inmuebles, que estén relacionadas con el trafico ilicito de migrantes.

Documento de identidad o de viaje falsificadp. Cualquier documento de vigje o de
identidad elaborado o expedido de forma espuria o alterado materialmente por cualquiera
que no sea la persona o la entidad legalmente autorizada para producir o expedir el
documento de viaje o de identidad a nombre de un Estado; expedido u obtenido
indebidamente mediante declaracitn falsa, cormupeidn o coaccion o de cualquicra otra

forma ilegal o ilicita o utilizado por una persana que no sea su titular legitimo.
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Entrada ilegal. Bl cruce de fronteras sin haber cumplido los requisitos migratorios
necesarios para cntrar legalmente en ¢l pais receptor.

Menor de edad migrante no acomparado. Persona que no tiene la mayoria de edad y que
viaja sin la compafifa del padre, madre, tutor o cualquier otro adulto quien por ley o
costumbre cs responsable de ella. No se considerard trfico ilicito los casos en que el
menor se encuentre debidamente autorizado por parte de quien ostente su guarda y
crianza.

Migrante irregulor. Persona que carece de condicidn legal en un pais anfitrion o de
transito, que ingresa a un Estado sin autorizacién o que entra legalmente, pero después
pierde la autorizacidn para permanecer en £l

Migrante objeto de trdfico illcito. Persona que haya sido objeto de las conductas
penalizadas en la presente Ley, aun cuando el infractor o los infractores no hayan sido
identificados, aprehendidos, enjuiciades o condenados.

No develucién. Principio de Derecho Internacional que prohibe la devolucién por parie de
un Estado, en cualquiera forma que sea, de una persona a las fronteras de territorios en los
que su vida o libertad estarfa amenazada por motivos de ragza, religidn, nacionalidad,
pertenencia a determinado grupo social u opiniones politicas, o correrla el riesge de
tortura, frato inhwmano o degradante u otras formas de dafio irreparable.

Situacidn de vulnerabilidad. Comprende tres presupuestos basicos: que la persona objeto
de trifico ilicito no tenga capacidad para comprender el significado del hecho (persona
menor de edad, incapaz); qu.é la persona objeto de wdfico ilicito no tenga capacidad para
resistirlo (con discapacidad, estado de necesidad econdmica, bajo nivel cultural) y que la
persona objeto de tréfico ilicito sea objeto de engafio, coercidn o violencia,

Trdfico ilicito de migrantes. La facilitacion de la entrada y salida ilegal de una persona en
un pais del cual dicha persona no sea nacional o residente pertmanente evitando de alguna
maners los controles mipratorios establecidos,

Tremsporiista. Persona natural o juridica que promueve, facilita o ejecuta el traslado de
bienes y personas por la via terrestre, aérea o maritima y que para los efectos de esta Ley
se utiliza para la comisién del delito de trifico ilicito de migrantes o actividades conexas.

Capitulo IT
Plan Nacional contra el Trifico Ilicito de Migrantes

Articule 4. Sc establece el Plan Nacional contra el Trafico Licito de Migrantes, que sera
aprobado mediante decreto ejecutivo, como eje rector de la Politica Nacional Migratoria en este

Campe.

Articulo 5. El Ministerio de Seguridad Publica, a través del Servicio Nacional de Migracidn,
serd la institucién encargada de disefiar, adoptar e implementar ¢l Plan Nacional contra el Trafico
Tlicito de Migrantes.

17



No 27295 Gaceta Oficial Digital, lunes 27 de mayo de 2013

Articulo 6. Para la elaboracién del Plan Nacional contra el Trifico Ilicito de Migrantes, se

tendrdn en cuenta los siguientes objetivos:

I. Promover politicas piblicas para la prevencion del trdfico ilicite de migrantes y
actividades conexas.

2. Propiciar la normativa necesaria para fortalecer Ia investigacién y sancidn del delito de
tréfico ilicito de migrantes y actividades conexas.

3. Definir un marco especifico ¥ complementano de asistencia inmediata a los migrantes
objeto de trifico ilicito.

4. Impulsar y facilitar la cooperacion nacional  internacional en ¢l tema de trifico ilicito de

migrantes y actividades conexas.

Articulo 7. El Secrvicio Nacional de Migracién, a través de la Unidad para Asuntos del Trafico
[icito de Migrantes, elaborard e implementard el Plan Nacional en coordinacién con instituciones
eslatales, no estatales, organizacicnes de la sociedad civil y organismos internacionales, de
acuerdo con sus competencias ¥ el apoyo que brinden a la lucha contra el trifico ilicito de
migrantes.

Todas las acciones que se acuerden y apliquen dentro del Plan Macional contra el Trafico
llicito de Migrantes se fundamentardn en el marco del respeto a los derechos humanos y a las
especificidades de sexo y edad del migrante objeto de trafico ilicito.

Articulo 8. El Plan Nacional contra el Trafico Ilicito de Migrantes determinard y describird, para
cada institueién del Estado, las actividades y competencias que le comesponderd realizar de
acuerdo con log lineamientos cstablecidos en la presente Ley.

Capitulo III
Unidad para Asuntos de] Tréfico Ilicito de Migrantes y Oficina de Identificacién
y Asistencia de Migrantes Objeto de Tréfico Ilicito

Seceidn 1."
Unidad para Asuntos del Trafico Ilicito de Migrantes

Articule 9. Se crea la Unidad para Asuntos del Trifico Ilicito de Migrantes (UATIM), como
unidad iéenica administrativa del Servicio Nacional de Migracion.

La Unidad serd la encargada del disciio, ejecucion y seguimiento del Plan Nacional contra
el Trafico Ilicito de Migrantes.

Articulo 10, La Unidad para Asuntos del Trifico Ilicito de Migrantes tendrd las siguientes

funciones:

1. Disefiar ¢l Plan Nacional contra el Tréafico Ilicite de Migrantes, promover su aprobacidn
por conducto del director general del Servicio Nacional de Migracion y adoptar las
medidas necesarias para la gestion integrada de las instituciones plblicas relacionadas con

la prevencitn, asistencia y represian del delito de trdfico ilicito de migrantes.
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Proponer, dirigir, impulsar, divulgar, coordinar y supervisar la elaboracidénm, seguimiento,
gjecucién y actualizacién del Plan Nacional contra el Trifico Ilicito de Migrantes.
Recomendar al ministro de Seguridad Piblica, por conducto del director general del
Servicio Nacional de Migracion, la suscripcion y ratificacién de acuerdos, convenios o
tratados y otras gestiones que se requieran para fortalecer la cooperacion internacional
contra el tréfico ilicito de migrantes,

Verificar ¢l cumplimiento de los acuerdos y convenios internacionales que la Repﬁbijca
de Panamd haya suscrito en materia de derechos humanos relacionados con el trifico
ilicito de migrantes.

Participar en las reuniones de los organismos internacionales relacionados con el tréfico
ilicito de migrantes v recomendar al director general del Servicio Macional de Migracion
la designacién de los representantes en dichas reuniones.

Brindar asistencia técnica a organismos plblicos y privados que desarrollen programas,
proyectos o cualquier otro tipo de actividades de prevencién y asistencia a las personas
objeto de trifico ilicito de migrantes, previa coordinacién con las instituciones rectoras
involucradas al efecta.

Impulsar la profesionalizacion, la sensibilizacién y la capacitacion del personal de la
Unidad, asi como de los servidores piblicos, entidades del sector privado y demds
organismos relacionados con el Plan Nacional contra el Trafico Ilicito de Migrantes.
Establecer mecanismos para la identificacién de personas que puedan ser objeto de trifico

ilicito de migrantes y situaciones de vulnerabilidad.

* Colaborar con el Sistema Integrade de Estadisticas Criminales del Ministerio de

Seguridad Piiblica en la elaboracién de los informes estadisticos sobre trafico ilicilo de
migranies.

Dirigir las campaiias de prevencion del trifico ilicito de migrantes y actividades conexas
que hayan sido aprobadas por el director general del Servicio Nacional de Migracién y
promover medidas para la asistencia a las personas objeto de este tipo de tréfico ilicito.
Promaver la celebracién de acuerdos de cooperacion con organismos ptiblicos o privados
nacionales, previa autorizacién del director general del Servicio Nacional de Migracion,
para la asistencia de las personas objeto de trifico ilicito de migrantes.

Ejercer cualquiera otra funcién que de acuerdo con el director general del Servicio
Nacional de Migracién sea necesaria para el cumplimiento de esta Ley y su reglamento.

Articulo 11, Comesponderd al director gensral del Servicio Macional de Migracion la

estructuracién de la Unidad para Asuntos del Tréfico Ilicito de Migrantes de conformidad con las

necesidades de personal y presupuestarias que considere convenientes para la consecucidn de los
fines establecidos en ia presente Ley v su reglamento,

La Unidad contar, por lo menos, con las siguientes oficinas técnicas:

La Oficina de Administracién, encargada de la adminisiracién del Fondo para la
Asistencia de los Migrantes Objeto de Tréfico Ilicito bajo la supervision del
Departamento de Administracién y Finanzas del Servicio Nacional de Migracion.
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2 La Oficina de ldentificacién y Asistencia de Migrantes Objeto de Trifico llicito,
encargada de la identificacion y asistencia primaria de los migrantes objeto de tréfico

ilicito.

Seceidén 2.
Oficina de [dentificacion vy Asistencia de Migrantes Objeto de Trafico Ilicito

Articulo 12. Se crea la Oficina de Identificacién y Asistencia de Migrantes Objeto de Trifico
Tlicito como oficina técnica operativa de la Unidad para Asuntos del Trifico Ilicito de Migrantes,
encargada de realizar la identificacién y asistencia inmediata de los migrantes objeto de trifico

ilicito en el territorio nacional.

Articule 13. La Oficina de Identificacion y Asistencia de Migrantes Objeto de Trédfico Ilicito
estard integrada por profesionales especializados en ¢l tema de tréfico ilicito de migrantes.

Para la asistencia médica inmediata que se requiera brindar a los migrantes objeto de
trifico ilicito, el jefe de la Unidad para Asuntes del Tréfico Ilicito de Migrantes deberd coordinar
la asistencia y colaboracién con el Ministerio de Salud.

Capitulo IV
Financiamiento

Articulo 14. Para el cumplimiento de los fines de la Unidad para Asuntos del Tréfico Ilicito de

Migrantes, el Servicio Nacional de Migracién contard con los siguientes recursos:

1. Las partidas que se asignen en el Presupuesto General del Estado al Servicio Nacional de
Migracidn para ese fin.

2, Las contribuciones, donaciones y subvenciones de otras instituciones, de personas
naturales o juridicas, nacionales o extranjeras, piblicas o privadas, de organismos
internacionales y organizaciones no gubemamentales, asf como las establecidas por leyes
especiales. .

3. El producto de la wventa o de la admimistracién de los bienes aprehendidos
provisionalmente a las personas naturales o juridicas vinculadas en la comision del delito
de trafico ilicito de migrantes y actividades conexas, cuando haya sido ordenado
judicialmente.

4. El producto de la venta o de la administracién de los bienss, instrumentos, dineros o
valores que hayan sido comisados judicialmente a las personas naturales o juridicas
condenadas por la comisién del delito de wéfico ilicito de migrantes y actividades
conexas. En estos casos, el tribunal competente serd el que ordene la remisién del
praducto de la venta o administracitn al Servicio Nacional de Migracion por conducto del
Ministerio de Seguridad Piiblica. '

5. Los demds recursos que obtenga a cualquier titulo.
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Articulo 15. La Unidad para Asuntos del Trifico Ilicito de Migrantes elaborard anualmente su
presupuesto de funcionamiento e inversién, de acuerdo con el Plan Nacional contra el Trifico
Ilicito de Migrantes, para el ejercicio fiscal siguiente y lo presentard al director general del
Servicio Nacional de Migracién para que sea incluido en el presupuesto del Ministerio de
Seguridad Piiblica. La ejecucitn del presupuesto asi asignado estard a cargo de la Unidad bajo la
supervision del Departamento de Administracién y Finanzas del Servicio Nacional de Migracion.

El Organo Ejecutivo suplird las necesidades presupuestarias del Servicio Nacional de
Migracién para uso de la Unidad cuando las partidas asignadas o derivadas de sus fuentes de

financiamiento resulten insuficientes,

Articulo 16. Todos los bienes y recursos de la Unidad para Asuntos del Trifico Ilicito de
Migrantes estarén individualizados ¢ inventariados en forma exacta y precisa y serdn destinados

exclusivamente al cumplimiento de los fines establecidos en esta Ley y su reglamento.

Articulo 17. Se faculta al Servicio Nacional de Migracién para que junto con la Direccidn de
Administracién y Finanzas del Ministerio de Seguridad Piiblica establezca los procedimientos
para la administracidn, el registro y el control de los fondos recibidos para uso de la Unidad para
Asuntos del Trifico Ilicito de Migrantes, de conformidad con la ley y las directrices de la
Contralorfa General de la Repiblica.

Capitulo ¥
Migrantes Obieto de Trafico Ilicito

Seccidén 1.2
Medidas de Asistencia

Articulo 18. Es migrante objeto de tréfico ilicito la persona que haya sufrido dafios, inclusive
lesiones fisicas o mentales, sufrimiento emocional, pérdida financiera o menoscabo sustancial de

sus derechos fundamentales como consecuencia de este delito o sus actividades conexas.

Articulo 19, La condicién de migrante objeto de trifico ilicito es independiente de que se haya
abierto proceso contra las personas responsables de la comision del trafico ilicito.

Articulo 20, El migrante objeto de tréfico ilicito tendrd los siguientes derechos irrenunciables e

mdivisibles:

L. Proteccidn de su integridad fisica y emocional.

2. Proteccién de su identidad y privacidad, asl como el respeto a su personalidad.

3 Recibir informacién clara y comprensible sobre los derechos que le asistan, en un idioma
o medio que comprenda acorde a su edad, grado de madurez o discapacidad.

4, Ser informado de su derecho de ponerse en contacto con representantes diplomaticos y
consulares del Estado de su nacionalidad.
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5. Ser informado de su derecho de ponerse en contacto con la Oficina Nacional para la
Proteccién y Atencion de Refugiados del Ministerio de Gobiemno, si expresa su deseo de
solicitar refugio.

. Recibir informacién clara y comprensible sobre su situacién legal y migratoria, en un
idioma o medio que comprenda acorde a su edad, grado de madurez o discapacidad, y 2
tener acceso a los servicios de asistencia legal gratuita que ofrece el Estado,

7. Recibir alojamiento apropiado y seguro dentro de los centros que para ello establezca el
Servicio Macional de Migracidn, asi como cobertura de sus necesidades basicas primarias
de alimentacién, vestimenia e higiene.

8. Recibir la asistencia médica y psicolégica que se determine sea urgente, incluyendo
terapias y medicamentos.

9. Estadia condicionada en el territorio nacional, cuando asi sea recomendada por la Unidad
para Asuntos del Trafico Ilicito de Migrantes y solo por el tiempo que esta determine o
como consecuencia de orden judicial o de autoridad competente y por el tiempo que sea
establecido.

10.  Retorno voluntario y seguro a su pais de origen 45 al ﬁais donde estuviera su domicilio,
cuando el Servicio Nacional de Migracion cuente con los fondos para ello.

11.  Respeto a todas las garantias procesales.

En el caso de migrantcs menores de edad o con discapacidad, ademas de los derechos
establecidos en este articulo, se garantizard que los procedimientos reconozean sus necesidades
especiales resultantes de su condicion y se prmuraﬁ su reintegracién al nicleo familiar cuando
esto seq seguro. |

Articulo 21. El migrante objeto de trifico ilicito.no sera detenido, acusado ni procesado
penalmenite por haber enfrado o residir de manera irregular en el territorio nacional, sin perjuicio
de las medidas de cardcter administrativo que le puedan ser aplicadas. -

Articulo 22, Toda la informacién y actividad administrativa o judicial relacionada con e dmbito
de asistencia de los migrantes objeto de trafico ilicito y proteccidn de los testigos del delito de
trifico ilfcito de migrantes y actividades conexas serd de cardcter confidencial. Su wtilizacion

estara reservada exclusivamente para los fines de la investigacion o del proceso respectivo.

Articulo 23, Para el cumplimiento del articulo anterior, la Unidad para Asuntos del Trafico
llicite de Migrantes deberd mantener en estricta confidencialidad la informacién de las
investigaciones refacionadas con €l trafico ilicito de migrantes y velard por asegurar el respeto al
derecho de intimidad de los migrantes objeto de este delito.

Esta obligacién se extiende a todas las instancias judiciales y administrativas, piblicas y
privadas, que tomen contacto con dicha informacién.

Articulo 24. Fl Estado procuraré la proteccion de la vida, la integridad fisica y la seguridad de
los- migrantes objeto de trafico ilicito que participen en el proceso penal, asi como la de los
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testigos del delito, sin distingo de raza, sexo, edad, religién, orfentacién sexual o politica,
nacionalidad, posicién econdmica o condicién social o migratoria. _

Esta proteccitn sera brindada antes, durante y después del proceso. Cuando el migrante
sea una persona menor de cdad, deberd tomarse en cuenta el interés superior de este, ¢l respeto a
sus dereches y la proteccidn adecuada.

Articulo 25. En les procesos que regula esta Ley, debera evitarse toda accién u omision que
lesione el estado fisico, mental o psiquico del migrante objeto de trifico ilicito, incluyendo la
cxposicion ante los medios de prensa.

Articulo 26, El Servicio Nacional de Migracion, a través de la Unidad para Asuntos del Tréfico
Licito de Migrantes, procurard las siguientes medidas de asistencia inmediata a los migrantes
objeto de tréfico ilicito:

L. Alojarlos en instalaciones adecuadas y seguras. Mo se alojard a los migrantes objeto de
trafico ilicito en cdrceles, celdas, establecimientos penitenciarios, policiales o
administrativos  destinados al alojamiento de personas detenidas, procesadas o
condenadas. El Servicio Nacional de Migracién establecerd instalaciones especializadas
para la atencidn fisica y psicoldgica de estos migrantes, para lo cual podrd solicitar la
asistencia de organizaciones civiles u organismos internacionales.

2. Proveer el personal técnico interdisciplinario para la asistencia inmediata de los migrantes
objeto de tréfico ilicito en los' centros en que sean alojados.

3. Procurarles el ‘acceso a los servicios de asistencia legal gratuita.que ofrece el Estado,
durante la investigacién y en el desarrollo del proceso y para regular su situacidn
migratoria cuando corresponda. : :

4. Proporcionarles los servicios de traduceidn e interpretacion de acuerdo con su
nacionalidad, costumbres y condicién de discapacidad.

3. Contactar a la Oficina MNacional para la Proteccién v Atencitm de Refugiados del
Ministerio de Gobierno en los casos en que el migrante objeto de tréfico ilicito solicite
refugio.

Articnlo 27, Cuando un servidor plblico por razdn de sus funciones o cualquiera persona tenga
motivos razonables para creer que una persona es un migrante objeto de trdfico ilicito,
comunicard el hecho inmediatamente a la Policia Nacional o af Servicio Macional de Migracidn y
procurard brindar al migrante las medidas de asistencia inmediata a las que hace referencia la
presente Ley.

La Policia Nacional dispondra, 4 la mayor brevedad posible, el fraslado del migrante
ohjeto de trdfico ilicito a la Oficina de Ideniificacidn v Asistencia de Migranies Objeto de
Tréfico llicito.

Articuloe 28. Para la identificacién decl migrante objeto de trdfico ilicite, la Oficina de
Identificacion y Asistencia de Migrantes Objeto de Trafico Ilicito emitird un informe preliminar
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sobre la determinacién de que una persona es probablements un migrante objeto de trafico ilicito
en un plazo de cuarenta y ocho horas, a partir del momento en que realizé la entrevista de dicho
migrante.

E] informe deber contener el criterio técnico que respalda Ia identificacion preliminar y
las medidas de asistencia inmediata recomendadas, Dicho informe preliminar serd remitido
innlncdiatamenm al Ministerio Piblico junto con las pruebas recabadas, si las hubiera. En los
casos en los que el migrante objeto de trifico ilicito exprese su interés de acogerse a refugio, el
informe preliminar también deberd ser remitido a la Oficina Nacional para la Proteccion y
Atencidn de Refugiados.

El informe de identificacidn plena de una persona como migrante objeto de trifico ilicito
se rendird en un plazo méximo de treinta dias, siempre que se cuente con los arpumentos técnicos
necesarios para emditir criterio. Este informe contendri las medidas de asistencia que se
determinen,

La Oficing de [dentificacién v Asistencia de Migrantes Objeto de Trifico Ilicito
conformard los equipos técnicos evaluadores que sean necesarios para realizar las enfrevistas y

cstudios que estimen convenientes de acuerdo con el método de identificacitn que se aplique.

Articulo 29. La Oficina de Identificacién y Asistencia de Migrantes Objeto de Trifica llicito y
&l Ministerio de Relaciones Exteriores realirarin todas las gestiones necesarias para determinar la
identidad del migrante cuando no se cuente con la documentacion qm_a&edim su identidad.

La ausencia de documentos de identidad personal no impedird que el migrante objeto de

trafico ilicito tenga acceso a las medidas de asistencia inmediata establecidas en la presente Ley.

Articulo 30. En adicidn a las.medidas le:ah.lecidas enla ley, cuando el migrante objeto de tréfico

ilicita sea una persona menor de edad, se a.p]:'c-alén las siguientes medidas especiales:

1. Asistencia v cuidade especial, sobre todo cuando se trate de lactantes,

2. En caso de que la edad del migrante sea incierta y existan razones para presumir que se
trata de un menor de edad, se tendrd como tal hasta que se realice la verificacion

" gorrespondiente.

3. Asistencia proporcionada por profesionales capacitados para tal efecto y en atencién a las
necesidades especiales de la persona menor de edad objeto de trifico ilicito de migrantes,
fundamentalmente ¢n Lo que respecta a alojamiento y cuidados.

4. En. caso 'de menores de edad migrantes no acompafiados, se gestionardn todas las
diligencias necesarias para establecer su nacionalidad e identidad y la localizacién de su
familia cuando sea seguro o ello redunde en el interés del menor.

5. Cuando no se cuanfe con representaciém legal adecuada, el migrante quedard bajo la

 representacion legal de la Secretaria Nacional de Nifiez, Adolescencia. y Familia.
. Las medidas de asistencia e incidencias del proceso serdn informadas ﬂl!migrame objeto

de trifico ilicito en un idioma y lenguaje que le sea comprensible.
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La Unidad para Asuntos del Trafico Ilicito de Migrantes procurard la asistencia de las
organizaciones civiles para el cuidado de los menores de edad objeto de trafico ilicito de

migrantes.

Articulo 31. Las entrevistas, exdmenes vy otras formas de investigacion, asi como la aplicacién
de las medidas previstas en la presente Ley para las personas menores de edad, estardn a cargo de
profesionales especialmente capacitados para tratar con personas menores de edad objeto de
irdfico ilicito de migrantes.

Las diligencias y medidas se realizarin en un ambiente adecuado, en presencia de los
padres o tutor lepal del menor, de ser posible, o, en caso contrario, en presencia de la persona que
ostente la representacion legal del menor. En cualquier caso, siempre serd nccesaria la presencia
de un funcionario de la Secretaria Nacional de Nifiez, Adolescencia y Familia.

Los procedimientos judiciales se llevarin a cabo en audiencia privada fuera de la
presencia de los medios de comunicacién y del pablico en general. El migrante menor de edad
rendird testimonio ante la autoridad de instruccién y el tribunal sin la presencia de las personas
imputadas. '

Articulo 32. En adicién a las medidas establecidas en la ley, se aplicardn las siguientes medidas

especiales a los migrantes con discapacidad objeto de trafico ilicito:

1. Respeto a su imegridad fisica y .mental en igualdad de condiciones con las demas
PErSOnas. :

2. Respeto a su identidad, dignidad, antonomia individual, libertad en la toma de decisiones
propias ¢ independientes.

3 BRespeto a la evolueidn de sus Eamﬂtade-s y.nai:r_anidédes,

4, Asistencia y cuidaﬁn especial en razdn del tipe de discapacidad, incluida la provisién de
ayuda técnica o equipo awxiliar.

5. Acceso, en igualdad de condiciones, al entomo fisico, al transporte, a la informacibn y las
comunicaciones y a los servicios e instalaciones previstos-en esta Ley y su reglamento
para migrantes objeto de frafico ilicito.

G, Atencidn prioritaria al migrante objeto de trafico ilicito en situaciones de ricsgo,

7. Facilidad de movilidad personal en la forma y en el momento que se requiera.

B. Acceso a la justicia mediante los medios adecuados & su condicién de discapacidad que
faciliten sus actuaciones como intervinientes directos e indirectos en el proceso, incluida

la declaracién como testigos en los procedimientos judiciales.

Articulo 33. Cuando el migrante objeto de trifico ilicito sea menor de edad, la Secretaria
Nacional de Nifiez, Adolescencia v Familia serd la encargada de suministrar la atencidn y
asistencia requeridas, para lo cual tendrd en cuenta los derechos y necesidades especificos del
menor de edad objeto de trdfico ilicito de migrantes.

Si se trata de migrantes mujercs mayores de edad, la asistencia serd coordinada con el
Instituto Nacional de la Mujer. Si el migrante es persona mayor de edad con discepacidad, la
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Unidad para Asuntos del Trafico Ilicito de Migrantes coordinard su asistencia con la Secretaria
Nacional de Discapacidad.

Articulo 34, El Ministerio de Relaciones Exteriores y el Servicio Nacional de Migracién, a
través dJe, la Unidad para Asuntos del Trafico licita de Migrantes, facilitardn la repatriacidn de
los panamefios objeto de tréﬁ;:n ilicito que se encuentren en el extranjero, sin demora indebida o
injustificada, con respeto a sus derechos y dignidad, previa determinacién de su condicidn de
nacional. De igual forma, se procederd con los migrantes objeto de trifico ilicito que se
encuentren en terrilorio nacional que opten por retornar a su pais de origen o de residencia

permanente, incluida la preparacién de los documentos de viaje necesarios.

Articulo’ 35, Los representantes diplomdticos o consulares de la Repiblica de Panamé en el
extranjero informardn y adoptarin medidas temporales para garantizar la seguridad de los
migrantes nacionales ohjeto de trafico ilicito, salvaguardar su vida, integridad y libertad personal
y apoyarlos en las gestiones ante las autoridades del pais extranjero.

Ademas, deberdn asistir a los cindadanos panamefios que, por encontrarse fuera del pais,
resulten objeto de trafico ilicito de migrantes y facilitaran su retorno al pais en caso de que estos
lo soliciten.

Seccion 2.
Fondo para la Asistencia de Migrantes Objeto de Trafico Ilicito

Articulo 36. Se crea ¢l Fondo para la Asistencia de Migrantes Clhje_iu de Trafico Ilicito, cuyo
patrimonio estard iritegrado, por lo menos, por el 25% de los fondos que reciba anualments el
Servicio Nacional de Migracidn, segin 1\_;& estabtaﬂdc en el articulo 14 de esta Ley, y de los que
reciba en concepto de donaciones provenientes de la cooperacién nacional ¢ internacional y de
los que obtenga a cualquier titulo. '

Articulo 37, Las sumas de dinero que correspondan al Fondo se depositardn en el Banco
Macional de Panama o en la Caja de Ahorros, en una cuenta separada de los recursos del Servicio
Nacional de Migracién, autorizada por el Ministerio de Economia y Finanzas, identificada como
Fondo para la Asistencia de Migrantes Objeto de Trafico Hicito.

Articulo 38. Los recursos del Fondo serdn destinados exclusivamente a la asistencia inmediata
de los migrantes objeto de trfico ilicito, conforme a las recomendaciones de los especialistas de
la Unidad para Asuntos del Trafico Ilicito de Migrantes sobre medidas aplicables en cada uno de

los casos en particular.

Articulo 39, Los recursos del Fondo no podrén tener un uso diferente al previsto en el articulo
anterior y estarin sujetos 2l reglamento que al efecto dicte el Organo Ejecutivo y a la
fiscalizacién de la Contraloria General de la Republica.
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Capitulo VI
Disposiciones Penales v Procesales

Seccidn 1.°
Disposiciones Penales

Articulo 40. El articulo 254 del Cédigo Penal queda dsi:

Articulo 254 {Juien, personalmente o por interpuesia persona, reciba, deposite, negocie,
transfiera o convierta dineros, titulos, valores, bienes u otros recursos financieros,
previendo razonablemente que proceden de actividades relacionadas con el sobomo
internacional, los delitos confra ¢l Derecho de Autor y Derechos Conexos, delitos contra los
Derechos de la Propiedad Industrial, delitos contra la Humanidad, delitos contra el
ambiente, delitos de explotacidn sexual comercial, delitos contra la personalidad juridica
del Estado, delitos contra la seguridad juridica de los medios informaticos, trafico de
drogas, estafa calificada, delitos financieros, trdfico ilegal de armas y explosivos, secuestro,
extorsién, homicidio por precio o recompensa, peculado, corrupeidn de servidores piblicos,
enriquecimiente  injustificado, actos de temorismo, financiamienio de temorsmo,
cortupeion de personas menores de edad, robo o tréfico internacional de vehiculos o la
asociacidn ilicita, con el objeto de ocultar, eﬁcuhrir o disimular su origen ilicito, o ayude a
eludir las consecucncias juridicas de tales hechos punibles serd sancionado con pena de
cinco a doce afios de prisidn. |

Articulo 41. Se deroga el articulo 442 del Codigo Penal.

Articulo 42. Se adiciona el Capitulo V, Tréfico-Ilicito de Migrantes, contentivo de los articulos
456-F, 456G y 456-H, al Titulo XV, Libro Segundo, del Cédigo Penal, asi:

Capitulo ¥V
Trifico Ilicito de Migrantes

Articulo 456-F. Quien dirija, promueva, financie, colabore, facilitc o de cualquiera forma

participe en la entrada o salida del territorio nacional de personas, con fines de tréfico ilicito

de migrantes, aun con el consentimiento de estas, scrd sancionado con prision de quince a

veinie afios.

La sancion serd de vemte a treinta afios, cuando:

1. . El migrante objeto de trifico ilicito sea persona menor de edad.

2. Se someta al grupo o cualquiera de los migrantes objeto de tréfico ilicito a
condiciones que pongan en peligro o pudieran poner en peligro la vida o la
seguridad.

La migrante objeto de trafico ilicito se encuentre embarazada.
El migrante objeto de tréfico ilicito sea persona con discapacidad mental o fisica o
estd en una situacidn de vulnerabilidad.

5. El agente forme parte de una organizacion nacional o internacional dedicada al

tréfico ilicito de migrentes o al crimen organizado.
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. El hecho sea cometide por un servidor piblico.

Articulo 456-G. Quien facilite, suministre, clabore, ofrezca, distribuya o posea un
documento de viaje o de identidad total o parcialmente falso con el fin de posibilitar ¢l
trafico ilicito de migrantes sera sancionado con prision de ocho a doce afios.

No se aplicardn las sanciones sefialadas en este articulo, cuando la persona que
posea un documento de viaje o de identidad total o parcialmente falso sea un migrante
obijeto de tréfico ilicite.

Articulo 456-H. Quien colabore en el trafico ilicito de migrantes facilitando un bien
mueble o inmueble para ocultar o albergar provisional o permanentemente & una persona
objeto de este delito serd sancionado con prisién de ocho a doce afios.

Seccién 2.
Disposiciones Procesales

Articulo 43, El articulo 252 del Cﬁdigu Procesal Penal qu;da asi:

Articulo 252. Aprehensién provisional. Serdn aprehendidos provisionalmente por el

funcionario de insl:mmién los instrumentos, los bienes muebles e inmuebles, los valores y
los productos derivados o relacionados con la comisién de delitos contra la Administracién
Publica, de blanqueo de céapitales,” ﬁnﬂhdiams, contra la propiedad intelectual, de
terrorismo, de narcotrdfico y delitos conexos, contra la trata de personas y delitos conexos,
asi como de wifico ilicito de migrantes v delitos conexos y quedardn a drdenes del
Ministerio de Economia y Finanzas hasta que la causa sea decidida por ¢l Tribunal
competente. Cuando resulte pertinente, la orden de aprehension provisional serd inscrita en
el Registro Piblico o municipio, seglin pracada_

La aprehensién provisional serd ordenada sobre los bienes relacionados directa o
indirectamente con las actividades ihfniﬁs antes previstas.

Cuando la aprehensitn proﬁisicnat recaiga sobre wvehiculos de motor, naves o
acronaves, bienes muebles o inmuebles . de propiedad de terceros no vinculados al hecho
punible, el Tribunal competente, previa opinién del funcionario instructor, podré designar
como-depositarios a sus propietarios, otorgdndoles la tenencia provisional y administrativa
del bien hasta que se decida la cansa.

Cuando la aprehension se haga sobre empresas o negocios con dos o mis
propietarios o accionistas, esta solo recaerd sobre la parte que se tiene vinculada de manera
directa o indirecta con la comision de los delitos establecidos en este articulo y siempre se

harh respetando los derechos de terceros-afectados con esta medida.

Articulo 44. El articulo 253 del Codigo Procesal Penal queda asi:

Articuloe 253. Aprehensién provisional de dineros. titulos y valores. Los dineros, titulos y
valores, mientras dure la aprehensién provisional, se mantendrin depositados en el banco 0

la entidad financiera, de valores o fiduciaria donde se hallen y continuarén devengando los
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intereses pactados. De no estar depositados en ninglin banco o éntidad financiera, de
valores o fiduciaria, por disposicion del- Juez, serdn depositados en el Banco Nacional de
Panamd, en la cuenta del Fondo de Custedia de la Procuraduria General de la Nacion, salvo
en los delitos contra la trata de personas y delitos conexos, asi como de tréfico ilicito de
migrantes y delitos conexos, en cuyos casos serin depositados en la cuenta del Fondo
Especial para Victimas de Trata de Personas de la Comisién Nacional contra la Trata de
Personas o en la cuenta del Fondo para la Asistencia de Migrantes Objeto de Tréfico Ilicito
del Servicio Nacional de Migracion, respectivamente.

Cuando los dineros, valores v bienes a que alude el presente articulo se encuentren
en un banco o entidad de ahorro y préstamo, garantizando un erédito con dicha institucidn,
esta podrd compensar su acreencia aungue las obligaciones no estén vencidas, salvo el caso
de mala fe, tan pronto reciba del funcionario de instruccién la orden de aprehensitn
provisional, En este caso, los bienes que el sindicado hubiera obtenido a consecuencia de la
transaccién que origind la acreencia compensada se considerardn provenientes del delito
investigado. _

Luego de efectuada la compensacion antes mencionada, de resultar excedentes,
estos se mantendrén a érdenes del Ministerio de Economia y Finanzas, que los depositara
en la cuenta del Fondo de Custodia de la Procuraduria General de la Nacién en el Banco
Nagional de Panamd, en la cuenta del Fondo Especial para Victimas de Trata de Personas
de la Comisién Nacional contra la. Trata de Personas o en la cuenta del Fondo para la
Asistencia de Migrantes Objeto de Trafico Llicite del Servicio Nacional de Migracién,
segln corresponda,

Articulo 45, E! articulo 254 del Codigo Procesal Penal queda ast:

Articulo 254, Aprehensién provisional de bienes perecederos y de mantenimiento onergso.
Cuando la aprehensién recaiga sobre biencs perecederos que constituyan instrumento de

delito, ¢l funcionario de instruccién podra donarlos a instituciones ptiblicas, de beneficencia
v a las iglesias. En los casos de aprehensién de bienes perecederos que constituyan
instrumento del delito de trata de personas y delitos conexos o tréfico ilicito de migrantes y
delitos conexos, estos serén donados a la Comisién Nacional contra la Trata de Personas o
al Servicio Nacional de Migracion, segin corresponda.

Cuando la aprehensidn recaiga sobre bienes que pueden dafiarse o deteriorarse, el
funcionaric de instruccién lo pondrd en conocimiento del Ministerio de Economia y
Finanzas que procederd, previo avaliio, a su venta por subasta pablica a la mayor brevedad
posible, ¥ el dinero producto de dicha venta serd depositado en la cuenta del Fondo de
Custodia de la Procuraduria General de la Nacién en el Banco Nacional, en la cuenta del
Fondo Especial para Victimas de Trata de Personas de la Comisién Nacional contra la Trata
de Personas o en la cuenta del Fondo para la Asistencia de Migrantes Objeto de Trafico
Ilicito del Servicio Nacional de Migracion, segin corresponda, lo que pondra en

conocimiento del Juez de la causa,
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Cuando se trate de bienes muebles o inmuebles cuyo mantenimiento o custodia
resulte oncroso para el Estado, el Ministerio de Economia v Finanzas podrd darlos en
administracién o custodia provisional. El administrador o custodio de un bien aprehendido
quedara sujeto a las reglas del depositario confenidas en el Libro Segundo del Cédigo
Judicial.

Los honorarios de los administradores serén fijados por el Ministerio de Economia
y Finanzas. D¢ haberse incurrido en pastos por parte del administrador, estos serdn
deducidos de los ingresos que se obtengan de dicha administracion.

Articulo 46. El articulo 2033 del Codigo Judicial quedz asi:

Articulo 2033, El sumario debera estar perfeccionado dentro de los cuatro meses siguientes
a su iniciacién, término que podra prorrogarse hasta por dos meses més cuando sean varios
los imputados o los hechos punibles.

Mo obstante lo dispuesto en el pdrrafo anterior, en los delitos con pena minima de
cinco afios de prision, secuestro, extorsion, violacidén sexual, robo, hurto con penetracion,
delitos contra la Administracidén Pdblica, terrorismo y financiamiento de terrorismo, delitos
contra la sepuridad colectiva que impliquen peligro comnin, delitos patrimoniales contra
cualquiera entidad publica, blanqueo de capitales, tréfico de drogas y demas delitos
conexos, trata de personas y delitos conexos y tréfico ilicito de migrantes ¥ delitos conexos,
delitos contra la seguridad juridica. de los medios informéticos o delitos contra la
personalidad juridica del Estado, en cuyes procesos no existan detenidos, no se concluird el

sumario hasta que se agote la investigacidn, previa autorizacién del juez de la causa.

Articulo 47. Scrén aprehendidos provisionalmente por el agente instructor los instrumentos, los

bienes muebies o inmuebles, valores y los productos derivados o relacionados con la comisibn de
delitos de trafico ilicito de migranies y delitos conexos.

" Los bienes aprehendidos quedarén a érdenes del Ministerio de Economia y Finanzas en la

forma prevista en la Ley 23 de 1986, modificada por la Ley 34 de 2010.

El producto de su venta ¢ administracion, asf como ¢l obtenido de su comiso, seran puestos

a disposicién del Servicio Nacional de Migracidn del Ministerio de Seguridad Piblica para los
fines de la presente Ley.

Articulo 48. Se deroga el articulo 82 del Decreto Ley 3 de 22 de febrero de 2008,

Articulo 49. Se deroga el articulo 83 del Decreto Ley 3 de 22 de febrero de 2008.

Arti

Capitule VII
Disposiciones Finales

culo 50. El Estado proporcionari los recursos idéneos y necesarios para la creacién de

instancias especializadas en la investigacion y procesamiento del trafico ilicito de migrantes
dentro del Ministerio Publico, de la Direccion de Investigacién Judicial de la Policia Nacional,
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del Organo Judicial v de los centros para la asistencia ¥ proteccitn de los migrantes objeto de
trafico ilicito.

Articulo 51. E! Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Scguridad Piblica,

reglameniaré la presente Ley en un piazo de noventa dias, contado & partir de su entrada en

vigencia.

Articulo 52. La presente Ley modifica el articulo 254, adiciona el Capitulo V, Tréfico Ilicito de
Migrantes, contentivo de los articulos 456-F, 456-G y 456-H, al Titulo XV, Libro Segundo, y
deroga ¢! articulo 442 del Texto Unico del Cédigo Penal; modifica los artfeulos 252, 253 y 254
del Cédigo Procesal Penal ¥ el articulo 2033 del Codigo Judicial y deroga los articulos 82 y 83
del Decreto Ley 3 de 22 de febrero de 2008,

Articulo 33, Esta Ley comenzard a regir a los nueve meses de su promulgacién.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 518 de 2012 aptobado en tercer debate en el Pal
Panama, a los quince dias del mes de abril del aiio dos mil

FA
it Justo Arosemena, cindad de

El Secretario General,

L

Wigherto E. Quintero G.

16
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DEPANAMA, DE 4% DE MJ?»“ DE 2013.
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Repiblica de Panama

CONSEJO DE GABINETE

RESOLUCION DE GABINETE N.° 't3
De 21 de mayo de 2013

Que autoriza al ministro de la Presidencia, en representacion del Estado, para celebrar la Adenda
N.°2 al Contrato M.°81 de 30 de octubre de 1996, de operacidn y administraciéon de una Zona
Libre de Combustible con la sociedad PETROPORT, 5.A., para modificar el drea donde opera
la Zona Libre de Combustible, en la isla Telfers, comegimiento de Cristdbal, distrito ¥ provincia
de Colén, que adiciona al 4rea existente, el Lote A, segregado de la Finca N.°12875, inscrita ¢n
el Registro Piblico al Rollo 18598, Documento 2 de la Seccidn de Propiedad, provincia de
Coln

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constiticionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que el articulo 1 de la Ley 43 de 25 de abril de 2011, reorganiza la Secretaria Nacional de

Encrgia como una entidad del Organo Ejecutivo, adscrita al Ministerio de la Presidencia;

Que el articulo 27 de la Ley 43 de 25 de abril de 2011, es taxativo en sefialar que los derechos,

facultades, obligaciones, atribuciones y funciones a los cuales se referia el Decreto de Gabinete -
N.°36 de 17 de septicmbre de 2003, asignadas a la Direccion General de Hidrocarburos y

Energias Altemativas se entenderin sustituidas a la Secretaria Nacional de Energia;

Que mediante el Decreto de Gabinete N.°36 de 17 de septiembre de 2003 y sus modificaciones
en el Decreto de Gabinete .6 de 18 de febrero de 2004, Decreto de Gabinete N.°23 de 21 de
julio de 2004, Decreto de Gabinete .245 de 15 de diciembre de 2004, Decreto de Gabinete N.°5
de 13 de abril de 2005, Decreto de Gabinete N.°25 de 29 de septiembre de 2008 y Deereto de
Ciabinete N.°28 de 16 de septiembre de 2010, asi como la Ley 8 de 16 de junio de 1987,
modificada por la Ley 39 de 14 de agosto de 2007, se establecen los roquisitos y actividades que
conciernen a los Contratos de Zona Libre de Combustible en la Repiblica de Panamé;

Que ¢l dia 24 de septiembre de 1996, ¢l Estado y PETROPORT, 8.A. celebraron el Contrato
N.°81, refrendado por la Contraloria General de la Republica el 30 de octubre de 1996, para la
operacién y administracién de una Zona Libre de Combustible, ubicada en la isla Telfers,
corregimiento de CristSbal, distrito y provincia de Colon;

Que el articulo 16 del Decreto de Gabinete N.°36 de 17 de septiembre de 2003, establece que en -

caso de que se conmstruyan nuevas instalaciones o se realicen mejoras a las instalaciones
existentes, la empresa en este caso PETROPORT, 8.4, deberd actualizar la informacitn para
su previa aprobacitn por parte de la Secretaria Nacional de Energia, y confeccionar la Adenda
M.22 al Contrato N.°81 de 30 de octubre de 1996 correspondiente; .

Que la sociedad PETROPORT, S.A., adqguirié, mediante el Contrato de Arrendamiento &
Inversién con Derecho Preferencial de Compra N.°032-2010, suscrito con la Umdad
Administrativa de Bienes Revertidos del Ministerio de Economia y Finanzas, el Lote A
* segregado de la Finca N.°12875, inscrita en el Registro Piblico al Rollo 18598 y Documento 2
de la Seccitn de Propiedad, provincia de Colén. El Lote A segregado de la Finca N.°12875 se
encuentra identificado en el Plano N.°30106-118990, aprobado por la Direccitn General de
Catastro y Bienes Patrimoniales del Ministerio de Economia y Finanzas;
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(lue la sociedad FETROPORT, S.A., ha solicitado, mediante memorial diripido a la Secretaria
Nacional de Epergia, celebrar una Adenda N.®2 al Contrato N.?81 de 30 de octubre de 1996, con
el objeto de modificar el drea donde opera la Fona Libre de Combustible, en la isla Telfers,
comregimiento de Cristobal, distrito y provincia de Coldn, que corresponde al Lote A segregado
de la Finca N.°12875, inscrita en ¢l Registro Publico al Rollo 18598, Documento 2 de la Seccidn
de Propiedad, provincia de Colén;

Que la Secretaria Nacional de Energia, luego de evaluar la solicitud y la documentacidn aportada
mediante Regolucion N.°1211 de 20 de agosto de 2012, recomendd la celebracidn de la Adenda
N.°2 al Contrato N."81 de 30 de octubre de 1996 para la operacion y administracién de una Zona
Libre de Combustible de la socicdad PETROPORT, 5.A., con el fin de modificar el drea donde
opera dicha Zona Libre de Combustible, en consecuencia,

RESUELVE:

Articulo 1. Autorizar al ministro de la Presidencia, en representacitn del Estado, para celebrar la
Adenda N.?2 al Contrato N.°81 de 30 de octubre de 1996, de operacién y administracion de una
Zona Libre de Combustible con la sociedad PETROPORT, 5.A., para modificar el drea donde
opera la Zona Libre de Combustible, en la isla Telfers, corregimiento de Cristdbal, distrito y
provincia de Colén, que adiciona al érea existente el Lote A, segregado de la Finca N.°12875,
inscrita en el Registro Miblico al Rolle 18598, Documento 2 de la Seccidn de Propiedad,
provincia de Colon.

Articulo 2. Esta Resolucién de Gabinete empezard a regir desde su promulgacidn.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley & de 16 de junio de 1987, modificada por la Ley 39 de
14 de agosto de 2007, Decreto de Gabinete N.°36 de 17 de septiembre de 2003 y sus
modificaciones en el Decreto de Gabinete N.°6 de 18 de febrero de 2004, Decreto de Gabinete
N.223 de 21 de julio de 2004, Decreto de Gabinete N°45 de 15 de diciembre de 2004, Decreto de
CGiabinete N.°5 de 13 de abril de 2005, Decrete de Gabinete N.*25 de 29 de-septiembre de 2008,
Decreto de Gabinete MN.°28 de 16 de septiembre de 2010 y Decreto de Gabinete N.°44 de 20 de
noviembre de 2012 y la Ley 43 de 25 de abril de 2011.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en la ciudad de Panmnd, a los veintitin (21) dias del mes de mayo del afio dos mil trece
(2013).

JUAN CARLOS VARELA R.
Vicepresidente de la Repiblica

Foesoluejom g Sk gt 30 :}_:}_
Do 2 miaya O 2003

Buigimn 2adc 3
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El Ministro de Gobierng,

JORGE DO FABREGA

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Fﬂlﬂmﬁﬂé NEZ FABREGA

El Ministro de Economia y Finanzas,

y —

K DE LIMA
La Ministra de Educacidn,
LUCY MOLINAR
El Ministro de Obras Pﬁbljms, .
JAIM STRO
El Ministro de Salud,

JAVIER DiAZ

La Ministra de Trabajo y Desarrollo

Laboral, :
—~—1
ALMA LO cciu'ﬂsp. LAR
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El Ministro de Comercio e Industrias,

cncargado

|l

JOSE PACHECO TEJEIRA

La Ministra de Vivienda y Ordenamiento
Terntonal,

Yiﬂmmﬁ DEL C. PIMENTEL

El Ministro de Desarrollo Agropecuario,

(R

OSCAR ARMANDO OSORIO C.

El Ministro de Desarrollo Social,

GUILLERMO A. FERRUFINO B.
El Ministro para Asuntos del Canal,

ROBERTO RO

Hesplauivn da Sabinete Nn._-q;‘:';_
T8 20 noadr o 20012
iHiging b de 5
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El Miniztro de Sepuridad Pablica,

encargado

ROBERTOQ HENRIQUEZ
Ministro de la Presidencia y
Secretario General del Consejo de Gabinete

Resologidn de Gabanebe Bo 5" E
el X de meavoe de 201
1"J2ires 5 de §
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

DECRETO EJ TIVO No..F« f
(dey de & 2013)

Que implementa el Segundo Nivel de Ensefianza o Educacién Media en el Centro
de Educacidn Basica General Cerro Otoe ubicado en el comegimiento de Hato
Culantro, distrito de Mirond, Comarca Ngdbe Buglé v cambiar su denominacién a
Centro Educativo Cerro Otoe.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDOQ:

(ue medianie el Decreto Ejecutivo 243 del 18 de abril de 2011, se implementa la
EFducacion Basica General en la Escuela Cerro Otoe, ubicado en el corregimiento
de Hato Culantro, distrito de Mirond, Comarca Ngabe Bugle;

Que el incremento de la poblacion estudiantil, las condiciones socioeconomicas y
geograficas de la comunidad de Hato Culantro y areas aledafias, han hecho
necesario que s& implemente el Segundo Nivel de Ensenanza o Educacion Media
en el Centro de Educacion Basica General Cemro Otoe, especificamente el
Bachillerato en Ciencias;

Cue el sisterma regular esta compuesto por tres {3} niveles de ensefianza, entre
los que esta, el Segundo Nivel de Ensefianza o Educacién Media, el cual
continuara la formacion cultural del estudiante y le ofrecera una sélida formacién
en opciones especificas, a efecto de preparario para el trabajo productivo, que le
facilite su ingresc al campo laboral y proseguir estudios superiores de acuerdo con
sUs capacidades e intereses;

(lue la Ley 47 de 1946 Organica de Educacion, establece que la educacion es un
deracho y un deber de |la persona, sin distingo de edad, sexo, etnia, religion,
posicion economica o ideas politicas, asi como una inversion social que debe
bensficiar a todos los estrates de la sociedad;

Que es politica del Ministerio de Educacion ampliar los servicios educativos, a fin
de que la cobertura llegue a la mayor cantidad de estudiantes, lo que representa
beneficios para los ninos, nifias y adolescentes que tienen deseos de estudiar v
progresar,

DECRETA:

Articulo 1. Implementar el Segundo Nivel de Ensefianza o Educacién Media en el
Centro de Educacion Basica General Cerro Otoe ubicado en el corregimiento de
Hato Culantro, distrito de Mirond, Comarca Ngabe Buglé.

En el Segundo Nivel de Ensefianza o Educacion Media se impartira el Bachillerato
en Ciencias.

PARAGRAFO: En virtud de la implementacion ordenada en este articulo, al
Centro de Educacidon Basica General Cerro Otoe se le denominara: Centro
Educativo Cerro Otoe.

Articulo 2. E| Centro Educativo Cemo Otoe aplicara el plan de estudio
correspondiente al Primer Nivel de Ensefianza o Educacion Basica General
establecido en el Decreto Ejecutivo 365 del 7 de noviembre de 2007 y el Programa
de Bachillerato en Ciencias aprobado por el Decreto Ejecutivo 238 del 23 de mayo
de 1984
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Articulo 3. (TRANSITORIO) Los estudiantes que cursaron estudios de Primer
Mivel de Ensefianza o Educacién Basica General en el Centro de Educacion
Basica General Cerre Otoe, tendran derecho a que se les reconozean los estudios
realizados y a que se les expidan los cerificados de terminacidn de estudios
correspondientes.

Articulo 4. El presente Decreto Ejecutiva comenzard a regir a partir de su
promulgacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 47 de 1946 Organica de Educacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Panama, a |
dos mil Trece (2013),

{ ) dias del mes de de
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

DECRETO EJECUTIVO S50

(deds de gza/ﬂ de 2013)

Que modifica el Decreto Ejecutive No. 920 de 30 de octubre de 2012

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales, ¥

CONSIDERANDO:

Que el Ministerio de Educacidn tiene ¢] compromiso y el deber de garantizar la calidad del
servicio educativo en todos los componentes del sistema por ser el ente rector de la
educacicn a nivel nacional, siendo primordial que el proceso de enseflanza aprendizaje sea
desarrollado oportunamente de la mano de los mejores v mis calificados educadores.

tomando en consideracion sus puntos de vista y recomendaciones para alcanzar los fines
educativos:

Cue el Decreto Ejecutivo No, 920 de 30 de octubre de 2012 implementa un nuevo sistema
de gestion y funcionamiento en los Centros Educativos de Formacion Integral, mediante un
nuevo orden de gestion administrativa, pedapégica, de evaluacion cducativa y de
nfraestructura con el fin de garantizar la calidad del servicio educativo desde la perspectiva
de la excelencia académica;

Que luego de tomar en consideracion las inquietudes de algunos docentes sentados en la
mesa del didloge v bajo recomendacion que responde a la preocupacion del Consejo de
Directores de Panama Centro, se propuso la modificacion de algunos articulos del Decreto
Ejecutivo Mo, 920 de 2012,

Que para mantenerse acorde con los objetives y fines del nuevo sistema de gestion y
funcionamienty de los Centros Educativos de Formacion Integral, se estima necesario
realizar adecuaciones que conlleven ¢l cumplimiento de las mismos, respondiende a una
politica de Estado que asegure la transformacion integral del sistema educative, producto
del estudio y diagndstico de la realidad v la consulta, para lograr una educacion de
excelencia con calidad, pertinencia, equidad, eficiencia y eficacia.

DECRETA:

ARTICULO 1. Modifiguese el articulo 38 del Decreto Ejecutive No. 920 de 30 de octubre
de 2012, queda asi;

“ARTICULO 38, El personal directivo y docente, de tiempo
completo, que labore en los Centros Educativos de Formacion
Integral recibird una compensacidn adicional a su sueldo base
mensual, en alencidn al horario extendido en el que presta
servicios. Dicha compensacidn adicional es un incentivo que serd
percibido durante el tiempo en que ¢l educador preste servicio en
dicho Centro de Formacion Integral, siempre gue el centro
educativo funcione en horario extendido.
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La compensacidon mensual para el personal directivo serda por un
monio de B/.756.50. En cuanto al personal docente, de tiempo
completo, la compensacion mensual serd por un monto de
B/300.00. El Director y Subdirector de los Centros Educativos de
Formacion Integral tendrdn la misma categoria ¥ remuneracion que
un Director v Subdirector Especial de Colegio Secundario o de
Colegio Medio Técnico Profesional, segin ¢l caso™.

ARTICULO 2. Modifiquese el articulo 39 del Decreto Ejecutivo No. 920 de 30 de octubre
de 2002, queda asi:

“ARTICULO 39. El persunal directivo, docente y administrativo
de los Centros Educativos de Formacion Integral serd nombrado
conforme los requisitos legales y serd evaluado anualmente. Dicha
evaluacion determinard, de ser necesario, un plan de mejoramignto
en su desempefio”. '

ARTICULO 3. Este Decreto Ejecutive modifica los articulos 38 y 39 del Decreto
Ejecutivo Mo, 920 de 3 de octubre de 2012,

ARTICULO 4. El presente Decreto Ejecutivo comenzard a regic a partir de su
promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Panama, a los 277
mil trece (200 3),

%?ﬂ-/ de dos

g

[ AVISOS J

AVISO AL PUBLICO. Para darle cumplimiento a lo dispuesto en el Articulo 777, del Cédigo de Comeréib Py,

FONG CHEN, comerciante, portador de la cédula de identidad personal No. PE-9-1299, hago constar por este medio
vendo el derecho de llave de mi negocio denomimsBlIARROTERIA Y CARNICERIA FONG CHEN , ubicado en

calle principal, casa 1018, sector No. 4, Urbanizacion Las Margaritas, corregimiento Las Margaritas, distrito de Che
provincia de Panama, con aviso de operacion No. PE-9-1299-2007-95603, a la sefiora DIRY ELIZABETH LU
CASTILLO, con cédula de identidad personal No. 8-802-1157. L. 201-396546. Tercera publicacion.

AVISO DE VENTA. Para dar cumplimiento al Articulo 777 del Codigo de ComercioLIBDNORA URENA
SANCHEZ, panamefia, mayor de edad, con cédyla de identidad personal No. 6-703-1197, propietaria del establecimi
comercial denominadBARRILLADA LOS OCUENOS, con el aviso de operacion No. 6-703-1197-2009-162588, con
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domicilio en la provincia de Panam4, distrito de Panama, corregimiento de Chilibre, Urbanizacién Naju, calle entrada |
Buenos Aires, casa No. 972 y me autoriza a las actividades de: venta de comidas y bebidas y al expendio de be
alcohdlicas, hago constar que he vendido todos mis derechR|@: ARIEL VERGARA SOLIS , con cédula de
identidad personal No. 7-90-1042. Atentamente. Leonora Urefia Sanchez. L. 201-396638. Tercera publicacion.

AVISO. YO, BENILDA ROSA VILLARREAL , con cédula 8-703-319, traspaso los derechosNdeI negocio denominadc
CENTRO DE DIVERSIONES EL COCAL , ubicado en Torti, distrito de Chepd/tRGILIO MUNOZ ALAIN , con
cédula de identidad personal 9-712-597. Atentamente, Benilda Rosa Villarreal. 8-703-319. L. 201-396582. Terc
publicacion.

AVISO DE TRASPASO. Bajo el Articulo 777 del Codigo de ComercioABRELINA JORDAN DE DIAZ , mujer,
panamefa, mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 9-118-1446, con residencia en Pixvae Cabe
corregimiento de Pixvae, del distrito de Las Palmas, provincia de Veraguas, propietaria del establecimiento comer
denominaddCANTINA LA COSTA , ubicado en Pixvae Cabecera, corregimiento de Pixvae, del distrito de Las Palmas
provincia de Veraguas, dedicado a la venta de licores nacionales y extranjeros en envases abiertos al por menc
traspaso el establecimiento comercial antes descrito, al SEREO DE GRACIA DIAZ , vardn, panamefio, mayor de
edad, con cédula de identidad personal No. 9-715-2408, con residencia en Pixvae Cabecera, corregimiento de Pixva
corregimiento de Pixvae, distrito de Las Palmas, provincia de Veraguas. L. 208-9415762. Tercera publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. Por medio de la Escritura Publica No. 6,376 de 8 de mayo de 2013, de la Notaria Octava «
Circuito de Panama4, registrada el 16 de mayo de 2013, a la Ficha No. 750114, Documento Redi No. 2386456,
Departamento de Mercantil del Registro Publico de Panam4, ha sido disuelta la sbtBRa@ROUP, INC. L.
201-396781. Unica publicacion.

" “1

[ EDICTOS J

REPUBLICA DE PANAMA, MUNICIPIO DE ARRAIJAN, EDICTO No. 414-13, Arraijan, 30 de abril de 2013. El
suscrito Secretario General del Distrito de Arraijan. HACE SABER. Que la séfiord NELLY CARRILLO

LOPEZ, con cédula de identidad personal No. 4-287-1 y con domicilio en Cerro Tigre, ha solicitado a este despachc
adjudicacion a titulo de COMPRA Y VENTA, de un lote de terreno que forma parte de la Finca 3843, inscrita al Ton
10133, Folio 9 de propiedad de este Municipio, ubicado en el corregimiento de Juan Demdstenes Arosemena, con un
de 1,409.84 Mts., dentro de los siguientes linderos y medidas segun el plano No. 80102-127000: Norte: Calle a C
Tigre y mide: 28.39 Mts. Sur: Quebrada El Tigre y mide: 32.84 Mts. Este: Quebrada El Tigre y mide: 47.32 Mts. Oes
Ocup. por Juan Manuel Fuentes y mide: 50.27 Mts. Para que dentro del término de cinco (5) dias habiles siguientes
Gltima publicacién se hagan valer los derechos a que haya lugar, en atencion a lo que dispone el Articulo Doce
Acuerdo No. 31 del 16 de junio de 2009, se ordena la publicacion del presente Edicto, por tres (3) dias consecutivos €
periddico de circulacién nacional y diez (10) dias en la corregiduria del area y por diez (10) dias en la Secretaria Ger
de este despacho municipal, copias del mismo se entregaran al interesado para tal efecto. Para que sirva de fi
notificacion a las partes, se fija el presente edicto en un lugar visible de la Alcaldia, hoy treinta (30) de abril del dos |
trece (2013), siendo las diez (10) de la mafiana y por el término de diez (10) dias habiles. FIJESE Y PUBLIQUE:!
(Fdo.) YERIDETT MORENO DE MENDOZA. Secretaria General del Municipio de Arraijan. L. 201-396754.

REPUBLICA DE PANAMA, MUNICIPIO DE ARRAIJAN, EDICTO No. 1158-13, Arraijan, 15 de enero de 2013. El
suscrito Secretario General del Distrito de Arraijan. HACE SABER. Que la s@fbildIFHER LISSETTE CEDENO

DE BATISTA, con cédula de identidad personal No. 8-803-1308, con domicilio en Brisas del Paraiso, ha solicitado a e
despacho la adjudicacion a titulo de COMPRA Y VENTA, de un lote de terreno que forma parte de la Finca 3843, insc
al Tomo 81, Folio 276 de propiedad de este Municipio, ubicado en el corregimiento de Nuevo Emperador, Brisas
Paraiso, con un &rea de 719.92 Mts2, dentro de los siguientes linderos y medidas segun el plano No. 80103-124
Norte: Rancho Bonanza S.A. y mide: 26.201 Mts. Sur: Calle Tercera y mide: 26.044 Mts. Este: Resto libre de la fir
3843 y mide: 26.277 Mts. Oeste: Resto linre de la finca 3843 y mide: 29.074 Mts. Para que dentro del término de ci
(5) dias habiles siguientes a la ultima publicacion se hagan valer los derechos a que haya lugar, en atencién a Ic
dispone el Articulo Doce del Acuerdo No. 31 del 16 de junio de 2009, se ordena la publicacion del presente Edicto,
tres (3) dias consecutivos en un periddico de circulacion nacional y diez (10) dias en la corregiduria del area y por
(10) dias en la Secretaria General de este despacho municipal, copias del mismo se entregaran al interesado pe
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efecto. Para que sirva de formal notificacion a las partes, se fija el presente edicto en un lugar visible de la Alcaldia,

quince (15) de enero del dos mil trece (2013), siendo las diez de la mafiana y por el término de diez (10) dias hék
FIJESE Y PUBLIQUESE. (Fdo.) YERIDETT MORENO DE MENDOZA. Secretaria General del Municipio de Arraijan.

L. 201-396774.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION
NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION PROVINCIA DE COCLE. EDICTO No. 001-201FL
SUSCRITO FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA AUTORIDAD NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION DE TIERRA PROVINCIA DE COCLE. HACE SABER: Q@ALVADOR ORLANDO BRAVO
CEDENO, vecino (a) de Calle 1ra El Dorado, corregimiento Panama, de distrito de Panama, portador (a) de la cédula
8-90-773 ha solicitado a la Direccion Nacional de Titulacion y Regularizacion mediante solicitud No. 2-675-97, segu
plano aprobado No. 203-04-7478, adjudicacién a titulo oneroso de una parcela de tierra baldia adjudicable, con
superficie total de 30 Has. + 5439.69 m2, ubicada en la localidad de Cutevilla, corregimiento de Llano Grande, distrito
La Pintada, provincia de Coclé, comprendida dentro de los siguientes linderos: Globo A: Superficie: 11 Has. + 3892
M2. Norte: Casimiro Guerrel D., Ricardo Acevedo. Sur: Camino a Cutevilla a Hacha, Ricardo Acevedo. Este: Quebre
El Higuerdn. Oeste: Casimiro Guerrel D. Globo B: Superficie: 19 Has. + 1547.10 M2. Norte: Camino a Cutevilla
Hacha. Sur: Camino a Cutevilla a Hacha, Rio Cascajal. Este: Teodoro Araya G. Oeste: Camino a Cutevilla a Hacha
Cascajal. Para los efectos legales, se fija el presente Edicto en lugar visible de la Direccion Nacional de Titulacié
Regularizacion de tierra en la provincia de Coclé y en la corregiduria de Llano Grande. Copia del mismo se hara publ
en el érgano de publicidad correspondiente, tal como lo ordena el Articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tenc
una vigencia de 15 dias a partir de su Ultima publicacion. Dado en la ciudad de Penonomé, hoy 15 de mayo de 2
(Fdo.) ING. ROBERTO CHANIS. Funcionario Sustanciador. (Fdo.) CESAR FERNANDEZ. Secretario Ad-Hoc. L.
201-390466.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION
NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION DE TIERRAS PROVINCIA DE COLON. EDICTO No.
3-67-13 El Suscrito Director Provincial de la Autoridad Nacional de Administracion de tierras en la provincia de Color
al publico. HACE SABER: Que el sefior (ANTONIO ALBERTO VARGAS ACOSTA , con cédula de identidad
personal No. 7-50-642, residente en Urbanizacion Cerro Viento, corregimiento de Rufina Alfaro, distrito de Se
Miguelito y provincia de Panam4, ha solicitado a la Autoridad Nacional de Administracion de tierras, mediante solicitt
No. 3-52-03 de 05 de febrero de 2003 y segun plano aprobado No. 305-04-5960 de 27 de julio de 2012, la adjudicaci
titulo oneroso de una parcela de tierra nacional adjudicable, con una superficie de 27 Has. + 5,401.52 Mts.2, ter
ubicado en la localidad de San Miguel, corregimiento de Nombre de Dios, distrito de Santa Isabel y provincia de Col6
se ubica dentro de los siguientes linderos: Norte: Rio Nombre de Dios, Bonifacio Avila Atencio. Sur: Peregrino Dim
Cérdenas. Este: Servidumbre de 5.00 metros de ancho. Oeste: Peregrino Dimas Cérdenas. Para los efectos legales
este Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia de Santa Isabel y/o en la corregiduria de Nombre de D
copia del mismo se entregara al interesado para que lo haga publicar en los érganos de publicidad correspondiente
como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias habiles a parti
la dltima publicaciéon. Dado en Buena Vista, a los 06 dias del mes de mayo de 2013. (Fdo.) SOLEDAD MARTINE
CASTRO. Directora Provincial de ANATI a.i. (Fdo.) DANELYS RODRIGUEZ DE rAMIREZ. Secretaria Ad-Hoc. L.
201-396759.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION
NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION. ANATI, CHIRIQUI. EDICTO No. 110-2013El Suscrito
Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras, en la provincia de Chiriqui al public
HACE CONSTAR: Que el sefior (#)LEX FERNANDO RIOS AGUIRRE, vecino (a) de Portén, corregimiento de
Aserrio de Gariché, del distrito de Bugaba, provincia de Chiriqui, portador de la cédula de identidad personal |
4-106-869 ha solicitado a la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras, mediante solicitud No. 4-0271-10, seg(
plano aprobado No. 405-05-23107, la adjudicacién del titulo oneroso de una parcela de tierra Baldia Nacio
adjudicable, con una superficie total de 2 Has. + 2882.63 M2. El terreno esta ubicado en la localidad de Agua F
corregimiento de Gomez, distrito de Bugaba, provincia de Chiriqui, comprendido dentro de los siguientes linderos: Nol
Camino hacia Bonita y a otras fincas. Sur: Edita Quiroz finca 46724, plano 405-05-15370. Este: Camino hacia Bonit
hacia Alto Chiriqui. Oeste: Jacobo Rovira. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de
Despacho, en la Alcaldia del Distrito de Bugaba o en la corregiduria de Gémez, copias del mismo se le entregar
interesado para que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena la Ley 37 de
Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultima publicacién. Dado en David, a los 14 dias del
de mayo de 2013. (Fdo.) LICDO. FABIO FRANCESCHI. Funcionario Sustanciador. (Fdo.) ELVIA ELIZONDO.
Secretaria Ad-Hoc. L. 201-396506.
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REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION
NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION. ANATI, CHIRIQUI. EDICTO No. 113-2013El Suscrito
Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras, en la provincia de Chiriqui al public
HACE CONSTAR: Que el seior (ENRIQUE LUIS MORALES DE ICAZA, vecino (a) de Tizingal, corregimiento

de Volcéan, del distrito de Bugaba, provincia de Chiriqui, portador de la cédula de identidad personal No. 8;1%9-1332
solicitado a la Autoridad Nacional de Administracién de Tierras, mediante solicitud No. 4-0130, segun plano aproba
No. 405-12-24000, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra Baldia Nacional adjudicable, con
superficie total de 5 Has. + 5085.91 M2. El terreno esta ubicado en la localidad de Tizingal, corregimiento de Volc:
distrito de Bugaba, provincia de Chiriqui, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Enrique Luis Morales |
Icaza. Sur: Camino hacia la carretera Volcan Rio Sereno y a otras fincas. Este: Camino hacia la carretera Volcan
Sereno y a otras fincas. Oeste: Camino hacia la carretera Volcan Rio Sereno y a otras fincas, Finca Gosen, S.A. |
405-12-15234.Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldiz
Distrito de Bugaba o en la corregiduria de Volcan, copias del mismo se le entregara al interesado para que lo t
publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena la Ley 37 de 1962. Este Edicto tendra
vigencia de quince (15) dias a partir de la dltima publicacion. Dado en David, a los 20 dias del mes de mayo de 2
(Fdo.) LICDO. FABIO FRANCESCHI. Funcionario Sustanciador. (Fdo.) ELVIA ELIZONDO. Secretaria Ad-Hoc. L.
201-396700.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION
NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION. ANATI, CHIRIQUI. EDICTO No. 114-2013EL SUSCRITO
FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS
CHIRIQUI, AL PUBLICO; HACE SABER: Que el sefior (BNRIQUE LUIS MORALES DE ICAZA, vecino (a) de
Tizingal, corregimiento de Volcan, distrito de Bugaba, provincia de Chiriqui, portador de la cédula de identidad persol
No. 8-159-1332ha solicitado a la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras, mediante solicitud No. 4-0131, I
adjudicacion a titulo oneroso, de dos globos de terrenos baldios nacionales adjudicables, con una superficie de Glok
11 Has. + 4999.82 M2, ubicado en la localidad de Tizingal, corregimiento de Volcan, distrito de Bugaba, provincia |
Chiriqui, segun plano aprobado No. 405-12-23999, cuyos linderos son los siguientes: Norte: Luis Eduardo Vivar Berro
plano 404-12-15031, camino a otras fincas y a la carretera Volcan Sereno. Sur: Luis Roberto Suérez plano 44-15-10
Este: Camino a otras fincas y a la carretera Volcan Sereno, finca Gosen, S.A. 405-12-15234. Oeste: Manuel Gonz
Revilla Franceschi 405-12-16390, Luis Roberto Suérez plano 44-15-10769. Y la superficie de Globo B: 1 Has. + 0604
M2, ubicado en Tizingal, corregimiento de Volcan, distrito de Bugaba, provincia de Chiriqui, cuyos linderos son I
siguientes: Norte: Luis Eduardo Vivar Berrocal plano 404-12-15031, Enrique Luis Morales De Icaza. Sur: Finca Gost
S.A. plano 405-12-15234. Este: Enrique Luis Morales De Icasa, finca Gosen, S.A. plano 405-12-15234. Oeste: Camir
otras fincas y a la carretera Volcan-Sereno.Para efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de
Despacho, en la Alcaldia de Bugaba o en la corregiduria de Volcan y copias del mismo se le entregaran al interesado
gue lo haga publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena la Ley 37 de 1962. Este E
tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultima publicacion. Dado en David, a los 20 dias del mes de may
2013. (Fdo.) LICDO. FABIO FRANCESCHI. Funcionario Sustanciador. (Fdo.) ELVIA ELIZONDO. Secretaria Ad-Hoc.
L. 201-396701.

EDICTO No. 47. DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA.- SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE SABER: Que el sefior @AULINA LEYBA DE LOS SANTOS , mujer, extranjera, mayor de
edad, casada, ama de casa, con residencia en Naos, Calle Chird, casa No. 1723, celular No. 6789-4460, portadora
cédula de identidad personal No. E-8-79485, en su propio nombre en representacion de su propia persona, ha solicit:
este Despacho que se le adjudique a titulo de plena propiedad, en concepto de venta de un lote de terreno Mun
Urbano, localizado en el lugar denominado Calle Aminta, de la Barriada Las Palmitas, Corregimiento Barrio Balbc
donde hay casa distingue con el nimero ___, y cuyos linderos y medidas son los siguientes: Norte: Finca 6028, Folio
Tomo 194 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 30.02 Mts. Sur: Calle Noel con: 33.41 Mts. Este: Calle Amin
con: 27.89 Mts. Oeste: Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 13.15 Mts. Ar
total del terreno seiscientos quince metros cuadrados con setenta y ocho decimetros cuadrados (615.78 Mts.2). Con |
lo que dispone el Articulo 14 del Acuerdo Municipal No. 11-A del 6 de marzo de 1969, se fija el presente Edicto en
lugar visible al lote de terreno solicitado, por el término de diez (10) dias, para que dentro de dicho plazo o término pu
oponerse la (s) que se encuentran afectadas. Entréguesele sendas copias del presente Edicto al interesado, p
publicacion por una sola vez en un periddico de gran circulacion y en la Gaceta Oficial. La Chorrera, 10 de mayo de
mil trece. Alcalde: SR. TEMISTOCLES JAVIER HERRERA. Jefe de la Seccion de Catastro. SRTA. IRISCELYS DIAZ
G. Es fiel copia de su original. La Chorrera, diez (10) de mayo de dos mil trece. (Fdo.) SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Je
de la Seccion de Catastro Municipal. L. 201-396736.
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PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION

No. 5, PANAMA OESTE. EDICTO No. 273-ANATI-2012E| Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad
Nacional de Administracién de Tierras, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el sefior (
JUNTA COMUNAL DE CERRO SILVESTRE, Representante Legal DAYANARA YADIN CACERES DE
BAZAN, vecino (a) de Alto de Céceres, corregimiento Cerro Silvestre del distrito de Arraijan, provincia de Panam
portador de la cédula de identidad personal No. 8-500-936, ha solicitado a la Autoridad Nacional de Administracion
Tierras, mediante solicitud No. 8-5-027-2011 del 13 de enero de 2011, segun plano aprobado No. 801-08-23034
adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra patrimonial adjudicable, con una superficie de 0 Has. + 517.1C
gue sera segregado de la finca No. 2622, rollo 22378, Doc. 4, propiedad del Ministerio de Desarrollo Agropecuario.
terreno esta ubicado en la localidad de Sector Los Ocuefios, corregimiento Cerro Silvestre, distrito de Arraijan, provin
de Panama, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Finca 312559, Doc. 1821081 propiedad de Mag
Isabel Vergara Monterrey, plano 801-08-19082. Sur: Carretera principal de Sector Los Ocueiios de 15.00 Mts. de anc
la C.1.A. a otros lotes. Este: Servidumbre de 3.00 Mts. a otros lotes. Oeste: Carretera principal de Sector Los Ocuefic
15.00 Mts. de ancho a la C.I.A. a otros lotes. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de
Despacho, en la Alcaldia del distrito de Arraijan o en la corregiduria de Cerro Silvestre, copia del mismo se le entregar
interesado para que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 10
Cadigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la dltima publicacion. Dado en Capire
los 10 dias del mes de octubre de 2012. (Fdo.) SR. JORGE RAMOS. Funcionario Sustanciador. (Fdo.) SRA. ELBA
JAEN. Secretaria Ad-Hoc. L. 201-396757.

PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION

No. 5, PANAMA OESTE. EDICTO No. 274-ANATI-2012E| Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad
Nacional de Administracion de Tierras, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el sefior (
JUNTA COMUNAL DE CERRO SILVESTRE, Representante Legal DAYANARA YADIN CACERES DE
BAZAN, vecino (a) de Alto de Céaceres, corregimiento Cerro Silvestre del distrito de Arraijan, provincia de Panam
portador de la cédula de identidad personal No. 8-500-936, ha solicitado a la Autoridad Nacional de Administracion
Tierras, mediante solicitud No. 8-5-028-2011 del 13 de enero de 2011, segun plano aprobado No. 801-08-23094
adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra patrimonial adjudicable, con una superficie de 0 Has. + 140¢
m2 que sera segregado de la finca No. 1214, Tomo 21. Folio 150, propiedad del Ministerio de Desarrollo Agropecua
El terreno esta ubicado en la localidad de Bique, corregimiento Cerro Silvestre, distrito de Arraijan, provincia de Panar
comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Finca No. 148478, Rollo 19280, Doc. 10 propiedad de Mart
Aurelio Bosso Graell, plano N 80-01-8095, resto libre de la finca No. 1214, Tomo 21, Folio 150 propiedad de Minister
de Desarrollo Agropecuario ocupado por Rolando Vega. Sur: Carretera principal de Bique de 30.00 Mts. a El Valle de
Mina y La Playita de Bique, a la C.I.A. Este: Calle existente de 10.00 Mts. a otros lotes a carretera principal de Big
Oeste: Calle existente de 10.00 Mts. a otros lotes a carretera principal de Bique. Para los efectos legales se fija el pre
Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del distrito de Arraijan o en la corregiduria de Cerro Silvest
copia del mismo se le entregara al interesado para que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondiente
como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de
ltima publicacion. Dado en Capira, a los 10 dias del mes de octubre de 2012. (Fdo.) SR. JORGE RAMOS. Funcion
Sustanciador. (Fdo.) SRA. ELBA DE JAEN. Secretaria Ad-Hoc. L. 201-396756.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION No. 5,
PANAMA OESTE. EDICTO No. 126-ANATI-2013El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierras, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el seRAUE)INO
MARTINEZ LORENZO , vecino (a) de El Iguano, corregimiento lturralde del distrito de La Chorrera, provincia de
Panama, portador de la cédula de identidad personal No. 8-249-531, ha solicitado a la Autoridad Nacional
Administracion de Tierras, mediante solicitud No. 8-5-111-2008 del 15 de abril de 2008, segun plano aprobado |
807-11-23743, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra baldia nacional adjudicable, con una super
total de 5 Has. + 3266.45 m2 propiedad de la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras. El terreno esté ubics
en la localidad de El Iguano, corregimiento de Iturralde, distrito de La Chorrera, provincia de Panama, comprendi
dentro de los siguientes linderos: Norte: Terrenos nacionales ocupados por: Rodolfo Ariel Ortega Ruiz, plano
aprobacién Digna Selmira Soto Rodriguez, Luis Alberto De la Cruz, servidumbre. Sur: Terrenos nacionales ocupa
por: Anacol Bonilla. Este: Quebrada El Iguano de 10.00 Mts. Oeste: Camino existente de 15.00 mts. a Zaino
Zanguenga. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del di
de La Chorrera o en la corregiduria de Iturralde, copia del mismo se le entregara al interesado para que lo haga puk
en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del CAdigo Agrario. Este Edicto ter
una vigencia de quince (15) dias a partir de la tltima publicacion. Dado en Capira, a los 25 dias del mes de abril de 2
(Fdo.) SRA. LUCIA JAEN. Funcionaria Sustanciadora. (Fdo.) SRA. ELBA DE JAEN. Secretaria Ad-Hoc. L.
201-396698.
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REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION No. 5,
PANAMA OESTE. EDICTO No. 133-ANATI-2013€l Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracién de Tierras, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el séfidfR&DO RUIZ
CASTILLO , vecino (a) de San Miguelito, corregimiento San Miguelito del distrito de San Miguelito, provincia de
Panama, portador de la cédula de identidad personal No. 8-206-853, ha solicitado a la Autoridad Nacional
Administracién de Tierras, mediante solicitud No. 8-5-609-07 del 6 de noviembre de 2007, segun plano aprobado |
804-11-22674, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra baldia nacional adjudicable, con una super
total de 8 Has. + 2949.09 m2 propiedad del Ministerio de Desarrollo Agropecuario. El terreno esta ubicado en la localic
de El Barrial, corregimiento Sora, distrito de Chame, provincia de Panama, comprendido dentro de los siguien
linderos: Norte: Terrenos nacionales ocupados por: David Grajales. Sur: Terrenos nacionales ocupados por: Alfredo F
Castillo y servidumbre de 10.00 Mts. a El Jobo. Este: Terrenos nacionales ocupados por: Mariano Ruiz y Alfredo R
Castillo. Oeste: Terrenos nacionales ocupados por. Mariano Ruiz Castillo. Para los efectos legales se fija el pres
Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del distrito de Chame o en la corregiduria de Sora, copia
mismo se le entregara al interesado para que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal col
ordena el articulo 108 del Codigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultil
publicacion. Dado en Capira, a los 09 dias del mes de mayo de 2013. (Fdo.) SRA. LUCIA JAEN. Funcionat
Sustanciadora. (Fdo.) SRA. ELBA DE JAEN. Secretaria Ad-Hoc. L. 201-396165.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION No. 5,
PANAMA OESTE. EDICTO No. 134-ANATI-2013€l Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracién de Tierras, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el séfidfR&DO RUIZ
CASTILLO , vecino (a) de San Miguelito, corregimiento San Miguelito del distrito de San Miguelito, provincia de
Panamd, portador de la cédula de identidad personal No. 8-206-853, ha solicitado a la Autoridad Nacional
Administracion de Tierras, mediante solicitud No. 8-5-676-06 del 26 de diciembre de 2006, segun plano aprobado |
804-11-22673, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra baldia nacional adjudicable, con una super
total de 8 Has. + 0359.86 m2 propiedad del Ministerio de Desarrollo Agropecuario. El terreno esté ubicado en la localic
de El Barrial, corregimiento Sora, distrito de Chame, provincia de Panamda, comprendido dentro de los siguien
linderos: Norte: Terrenos nacionales ocupados por: David Grajales, camino de tierra de 10.00 Mts. hacia carreterz
Sora. Sur: Terrenos nacionales ocupados por: Rogelio Ruiz. Este: Terrenos nacionales ocupados por: Joaquin Or
Oeste: Terrenos nacionales ocupados por: Mariano Ruiz. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar v
de este Despacho, en la Alcaldia del distrito de Chame o en la corregiduria de Sora, copia del mismo se le entrege
interesado para que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 10
Cadigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la dltima publicacion. Dado en Capire
los 09 dias del mes de mayo de 2013. (Fdo.) SRA. LUCIA JAEN. Funcionaria Sustanciadora. (Fdo.) SRA. ELBA C
JAEN. Secretaria Ad-Hoc. L. 201-396164.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION No. 5,
PANAMA OESTE. EDICTO No. 152-ANATI-2013El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierras, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el sefibE®)
RODRIGUEZ SANCHEZ, vecino (a) de Barriada Colorada, corregimiento lturralde del distrito de La Chorrera,
provincia de Panamd, portador de la cédula de identidad personal No. 8-102-742, ha solicitado a la Autoridad Nacione
Administracion de Tierras, mediante solicitud No. 8-5-1087-09 del 29 de diciembre de 2009, segun plano aprobado
807-11-22892, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra baldia nacional adjudicable, con una super
total de 1 Has. + 4451.79 m2 propiedad de la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras. El terreno esté ubics
en la localidad de La Colorada, corregimiento Iturralde, distrito de La Chorrera, provincia de Panama, comprendi
dentro de los siguientes linderos: Norte: Terrenos nacionales ocupados por Fabian Lorenzo, Junier Walter Moran, Agu
Gilberto Rodriguez, quebrada. Sur: Terrenos nacionales ocupados por Mario Espésito Avella, Charles Norris, calle h
Los Hules Arriba de 10.00 Mts. hacia carretera Cerro Cama. Este: Carretera de 30.00 Mts. hacia Cerro Cama. Ot
Terrenos nacionales ocupados por Fernando Flores, quebrada. Para los efectos legales se fija el presente Edicto er
visible de este Despacho, en la Alcaldia del distrito de Chame o en la corregiduria de El Libano, copia del mismo s
entregara al interesado para que lo haga publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal como lo orde
articulo 108 del Codigo Agrario. Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la Ultima publicacic
Dado en Capira, a los 17 dias del mes de mayo de 2013. (Fdo.) SRA. LUCIA JAEN. Funcionaria Sustanciadora. (F
SRA. ELBA DE JAEN. Secretaria Ad-Hoc. L. 201-396718.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION No. 5,
PANAMA OESTE. EDICTO No. 164-ANATI-2013E| Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracién de Tierras, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el sefMiR(AM



No 27295 Gaceta Oficial Digital, lunes 27 de mayo de 2013 47

SANCHEZ VASQUEZ Y OTROS, vecino (a) de El Espino, corregimiento El Espino del distrito de San Carlos,
provincia de Panama, portador de la cédula de identidad personal No. 8-522-437, ha solicitado a la Autoridad Naciong
Administracion de Tierras, mediante solicitud No. 8-5-092-2012 del 9 de abril de 2012, segun plano aprobado |
809-02-23614, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra baldia nacional adjudicable, con una super
total de 7 Has. + 3,995.99 m2 propiedad de la Autoridad Nacional de Administracién de Tierras. El terreno esta ubic:
en la localidad de Camino al Hatillo, corregimiento El Espino, distrito de San Carlos, provincia de Panama, comprend
dentro de los siguientes linderos: Norte: Camino de tierra de 10.00 Mts. hacia El Espino y a otras fincas. Sur: Terr
nacional ocupado por José Pablo Sanchez. Este: Camino de tierra de 10.00 Mts. hacia El Espino a otras fincas. C
Camino de tierra de 10.00 Mts. hacia El Espino a otras fincas. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en |
visible de este Despacho, en la Alcaldia del distrito de San Carlos o en la corregiduria de El Espino, copia del mismo
entregara al interesado para que lo haga publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal como lo orde
articulo 108 del Codigo Agrario. Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la Ultima publicacic
Dado en Capira, a los 22 dias del mes de mayo de 2013. (Fdo.) SRA. LUCIA JAEN. Funcionaria Sustanciadora. (F
SRA. YETZABEL HIDALGO. Secretaria Ad-Hoc. L. 201-396760.



